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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO
PRISPEVKU

pre realizaciu projektu
¢. ,,SKHU/WETA/1901/4.1/319%, so skratkou
»HISTORICTRAVEL"
v ramci Programu spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika — Madarsko
zmluva o finanéného

Nasledujuca poskytnuti

prispevku (dalej len ako zmluva) sa uzatvara medzi

Europske zoskupenie Uzemnej spoluprice s
ru¢enim obmedzenym Raba-Dunaj-Vah

Adresa: 2800 Tatabanya, FG tér 4., Madarsko
Statistické &islo : 30244186-9499-952-11

DIC: 30244186-1-11

v zastupeni: Ing. Ema Vasiova, riaditelka

‘| vystupujuceho ako Veduci prijimatel stresriého
projektu Fondu malych projektov v ramci

Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko

(dalej len EZUS ) na jednej strane,

Obcianske zdruZenie - GarlicArt - Polgdri Tarsulds
Adresa: 941 21 Komoca 270, Slovenska republika
Dariové Cislo: 2121035103

Zastupeného: Ing. Tibor Dobai, predseda

vystupujuceho ako veduci prijimatel
na druhej strane,

dalej len ako zmluvné strany,

na zaklade nasledujiceho pravneho ramca:

~ NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY (EU, EURATOM) &. 966/2012 z 25. oktdbra
2012 o rozpoctovych pravidlach vztahujicich sa
na celkovy rozpocet unie, ktorym sa
nariadenie rady (EC, Euratom) €. 1605/2002;

rusi

—~ KOMISIOU DELEGOVANE NARIADENIE (EU) &.

PENZUGYI HOZZAJARULAS FOLYOSITASAROL

SZOLO SZERZODES

a, SKHU/WETA/1901/4.1/319 sz., ,,HISTORICTRAVEL"

roviditéssel jelolt
projekt megvaldsitasahoz
az Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszig
Egyiittm(ikddési Program keretén beliil

Az alabbi, Pénziigyi hozzajarulas folydsitasardl szélé

szerz§dés (a tovabbiakban, mint szerzédés) a kdvetkezé

felek kozott jon létre

Raba-Duna-Vag Korlatolt Feleldsségli Eurdpai Teriileti
Tarsulas

Cime: 2800 Tatabanya, F6 tér 4., Magyarorszag
Statisztikai szamjel: 30244186-9499-952-11
Addbazonosito szam: 30244186-1-11

Hivatalos képviselGje: Vasiova Ema igazgato

amely a Kisprojekt Alap Erny6projektjének Vezetd

Kedvezményezettjeként jar el az Interreg V-A Szlovakia

- Magyarorszag Egylttm(ikédési Program keretén beliil
(a tovabbiakban, mint ETT)

és

Obcéianske zdruZenie - GarlicArt - Polgari Tarsulas
Cime: 941 21 Komoca 270, Szlovak Koztarsasag
Addazonositd szam: 2121035103

Hivatalos képviselgje: Ing. Tibor Dobai, eln6k

amely vezet§ kedvezményezettként jar el

a tovabbiakban, mint szerz8dé felek,

az alabbi jogi keret alapjan:

Az EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
966/2012/EU, EURATOM RENDELETE. (2012.
oktober 25.) az Unidé altaldnos koltségvetésére
alkalmazand6é pénziigyi szabalyokrél és az

1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet hatalyon
kivil helyezésérdl;




1268/2012 z 29. oktobra 2012 o pravidlach
(EU,
966/2012 Eurdpskeho parlamentu a rady o

uplatiiovania nariadenia Euratom) ¢.
finanénych pravidlach vtahujucich sa na celkovy

rozpocet Unie;

‘nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) &
1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuju spolo¢né ustanovenia Eurdpskeho
regionalneho rozvojového fondu, Eurdpskeho
socialneho fondu, Eurépskeho fondu sudrznosti,
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu
rozvoj

pre
vidieka a Eurdopskeho ndamorného a
rybarskeho fondu, a ktorym sa ustanovuju
Eurépskeho

regionalneho rozvojového fondu, Eurépskeho

vieobecné ustanovenia

socidlneho fondu, Eurépskeho fondu stdrinosti a
Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu, a
ktorym sa rusi Nariadenie rady (EC) €. 1083/2006

(dalej len ako nariadenie o spoloénych

ustanoveniach, NSU);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) ¢.
1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom
regionalnom rozvojovom fonde a o osobitych
ustanoveniach tykajucich sa investovania do
rastu a zamestnanosti, ktorym sa rusi Nariadenie
(EC) €. 1080/2006;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) €.
1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitych

ustanoveniach na podporu ciefa Eurdpskej
Uzemnej spoluprace prostrednictvom
Eurépskeho regiondlneho rozvojového fondu

(dalej len ako EUS nariadenie);

komisiou delegované nariadenie (EU) &
481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) €.
1299/2013 ¢o sa tyka
opravnenosti vydavkov na programy spoluprace;

osobitych pravidiel

nariadenie komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie na pomoc de

minimis;

2011/9380/EC z 20.
decembra 2011 o uplatiovani ¢lanku 106(2)

rozhodnutie komisie

A BIZOTTSAG 1268/2012/EU FELHATALMAZASON
ALAPULO RENDELETE (2012. oktéber 29.) az Unio
altalanos koltségvetésére alkalmazanddé pénzigyi
szabalyokrol sz6l6 966/2012/EU, Euratom eurépai
parlamenti és rendelet

tanacsi alkalmazasi

szabalyairdl;

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1303/2013/EU
(2013. 17.) az Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocialis

rendelete december

Alapra, a Kohéziés Alapra, az Eurdpai
Mez6gazdasagi Vidékfejlesztési Alapra és az Eurépai
Tengeriigyi és Halaszati Alapra vonatkozé koéz6s
rendelkezések  megdllapitasardl, az  Eurdpai
Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocialis
Alapra és a Kohéziés Alapra és az Eurdpai
Tengerligyi és Halaszati Alapra vonatkozé altalanos
rendelkezések megallapitasardl és az 1083/2006/EK
tanacsi rendelet hatalyon kivil helyezésérdl (a
tovabbiakban mint a kdz6s rendelkezésekrdl sz61d

rendelet, KRR);

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1301/2013/EU
(2013. december 17.) az
Regionalis Fejlesztési Alaprol és a ,Beruhazas a

rendelete. Eurdpai

novekedésbe és munkahelyteremtésbe”
célkitlizésr6l szolé6  egyedi rendelkezésekrél,
valamint az 1080/2006/EK rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl,

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1299/2013/EU
rendelete (2013. december 17.) az ERFA Altal
finanszirozhaté tevékenységtipusokra vonatkozé
egyedi rendelkezésekrdl és az e tevékenységekre
vonatkozé célokrol (a_tovabbiakban mint ETC

rendelet);

a Bizottsag 481/2014/EU sz. felhatalmazason

alapulé rendelete (2014. marcius 4.) az
1299/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az  egylittmlkodési  programok

kiadasainak elszamolhatdsagara vonatkozé egyedi
szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl;

A BIZOTTSAG 1407/2013/EU RENDELETE. (2013.
december 18.) az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6léd
szerz6dés 107. és 108. cikkének a csekély 6sszegl
tamogatasokra valo alkalmazasarol;

A BIZOTTSAG HATAROZATA. (2011.12.20.) az




Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na S$tatnu
pomoc vo forme nahrady za verejnoprospesné
sluzby schvalenej urcitym podnikom, ktorym bola
zverena vieobecného

prevadzka  sluZieb

hospodarskeho zaujmu;

— nariadenie komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna
2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za
zlucitelné s vnatornym trhom pri vykone ¢lankov
107 a 108 zmluvy.

V ramci tejto zmluvy sa musia dodriiavat aj
nasledujuce nariadenia a smernice:

— Program spoluprace Interreg V-A Slovenska
Madarsko, schvaleny Eurépskou
komisiou 30. septembra 2015 rozhodnutim ¢&.
C(2015) 6805, upraveny 1. septembra 2016
rozhodnutim &. C(2016)5653 a 29. oktébra 2018
rozhodnutim ¢. C(2018) 7237

program);

republika -

(dalej len ako

— EU pravidla tykajuce sa horizontalnych politik EU,
akymi su pravidla hospodarskej sataze a vstup na
trhy,
prileZitosti medzi muimi a Zenami a verejné

ochrana Zivotného prostredia, rovnost

obstaravanie;

— oznamenie komisie o uplatfiovani pravidiel
statnej pomoci Eurdépskej pomoci na schvélenu
kompenzaciu sluzieb vSeobecného

hospodarskeho zaujmu (2012/C 8/02);

— narodné pravidla aplikovatelné na vediceho
prijimatefa a prijimatelov (veduci prijimatel a
prijimatelia dalej len ako projektovi partneri);

— dekrét Madarskej vlady ¢. 44/2016. (lll. 10.) o
pravidlach pri
programov eurodpskej Uzemnej spoluprace pre
obdobie rokov 2014-2020;

Statnej pomoci realizacii

— dokumenty prisluinej vyzvy na predloZenie
projektov na www.rdvegtc-spf.eu, (dalej len ako

vyzva na predloZenie projektov);

— priruéka pre prijimatela malych projektov, ktorou

Eurépai Unié mikodésérdl szolé szerzédés 106.
cikke (2) bekezdésének az altalanos gazdasagi
érdekii szolgaltatasok nyujtasaval megbizott egyes
vallalkozdsok javara kozszolgaltatas ellentételezése
formajaban nyujtott allami tdmogatasrol;

A BIZOTTSAG 651/2014/EU RENDELETE. (2014.
17.) 107. és 108. cikke
alkalmazdasaban bizonyos tamogatasi kategdridknak
a belsé piaccal 6sszeegyeztethetévé nyilvanitasardl.

junius a Szerzddés

Jelen szerz8dés keretén belll az alabbi rendelkezéseket

és irdnyelveket is teljesiteni kell:

Interreg  V-A  Szlovakia -

Egylittm(kodési

Magyarorszag

Program, amelyet az Eurdpai
Bizottsag 2015. szeptember 30-an hagyott jova a
C(2015) 6805 sz. hatarozatban, 2016. szeptember 1-
én modositotta a C(2016)5653 sz. hatarozattal és
2018. oktdéber 29 -én médositotta a C(2018) 7237

sz. hatarozattal (a tovabbiakban mint Program);

az EU horizontalis politikdjara vonatkozo szabalyok,
mint amilyenek a gazdasagi verseny és a piacra valé
belépés szabalyai, a kdrnyezetvédelem szabalyai, a
nék és férfiak kozotti esélyegyenldség szabalyai és a
kdzbeszerzés szabdalyai;

a Bizottsag kozleménye az eurdpai unids allami
tdmogatasi szabalyoknak az altalanos gazdasagi
érdekd szolgaltatasok nyujtasanak ellentételezésére
valé alkalmazasardl. (2012/C 8/02);

a Vezetd kedvezményezettre és a
kedvezményezettekre alkalmazhaté nemzeti

szabalyok (a vezet6 kedvezményezett és a

kedvezményezettek a  tovabbiakban mint

projektpartnerek);

a Magyar Kormany 44/2016. (Ill. 10.) rendelete a

2014-2020 programozasi id6szakra az Europai
Teruleti Egylittm(kodési Programokbdl rendelt
forrasok  felhasznaldsara vonatkozé unios

versenyjogi_ értelemben vett allami tamogatasi
szabalyokrol

az adott palyazati felhivashoz tartozo

dokumentumok a www.rdvegtc-spf.eu weboldalon
(a tovabbiakban, mint palyazati felhivas);

Projektmegvaldsitasi  kézikonyv a  kisprojekt




sa stanovuju osobité pravidla pre projekty Fondu

malych projektov (dalej len ako prirucka

prijimatela);

priru¢ka opravnenosti vydavkov pre prijimatelov
(dalej
opravnenosti vydavkov);

malych projektov len ako prirucka

— prirucka viditefnosti malych projektov, ktora
stanovuje osobité pravidla o informaciach a
propagaCnych opatreniach projektov (dalej len
ako prirucka viditelnosti);

— prislusné pravne predpisy na S$tatnej urovni,

ktoré upravuju pravidla

Madarsku a

verejného
obstaravania v Slovenskej

republike.

Clanok 1
Udelenie finanéného prispevku

V sulade s rozhodnutim Monitorovacieho vyboru pre
Fond malych projektov (dalej FMP)
14.12.2020, sa veducemu prijimatelovi poskytuje
ucelovo viazany finanény prispevok z prostriedkov
Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej EFRR)
v ramci Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika - Madarsko na realizaciu projektu ¢&.
»SKHU/WETA/1901/4.1/319“ SO
»HISTORICTRAVEL" ,Historické
cestovanie v ¢ase na oboch stranach Dunaja“ (dalej
len ako projekt).

zo dia

skratkou
nazvaného

Maximalna vyska 49.671,69 EUR
EFRR prispevku: slovom: Styridsatdevattisic-
Seststosedemdesiatjeden eur a

Sestdesiatdevit centov.

58.437,30 EUR
slovom: péatdesiatosemtisic-

Celkovy rozpocet
projektu:
(vratane veduceho Styristotridsatsedem eur a
prijimatela a inych tridsat centov. ’

prijimatelov)

1.1 Finanény prispevok poskytnuty na realizaciu

projektu nie je ovplyvneny Statnou pomocou.

kedvezményezettek szamara , amely meghatarozza
a programok megvaldsitasara vonatkozé egyedi

szabalyokat (a tovabbiakban mint
Projektmegvaldsitasi kézikonyv);
Elszamolasi segédlet a kisprojekt

kedvezményezettek szamara (a tovabbiakban, mint

az Elszamolasi segédlet);

Projektlathatésagi kézikényv a Kisprojekt Alapbdl

palyazék szamara, amely meghatirozza a
projektekrél sz616 tajékoztatas egyedi szabalyait és
a népszerlsitésre vonatkozé intézkedéseket (a

tovabbiakban, mint Projektlathatdsagi kézikonyv);

allami szintli vonatkozé jogszabalyok, amelyek a

kdzbeszerzési eljarasokat szabalyozzak

Magyarorszagon és a Szlovak Kéztarsasagban.

1. cikk

A pénziigyi hozzajarulas odaitélése

A Kisprojekt Alap (a tovabbiakban: KPA) Monitoring

Bizottsaganak

2020.12.14-én

kelt

megfelel6en a Vezetd kedvezményezett meghatarozott

rendeltetésdi, elGirdnyzott pénzigyi hozzajarulast kap

az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap (tovabba: ERFA)

eszkzeibdbl az Interreg V-A Szlovakia - Magyarorszag

Egylittm(kodési Program keretén beliil
»SKHU/WETA/1901/4.1/319“ sz. projekt

megvalésitasahoz

»HISTORICTRAVEL"

roviditéssel,

amelynek cime ,Torténelmi id6utazas a Duna két
oldalan” (a tovabbiakban mint projekt).

Az ERFA-hozzdjarulas
maximalis 6sszege:

A projekt teljes
koltségvetése:
(beleértve a Vezet6
kedvezményezettet és
a tovabbi

kdvezményezetteket

49.671,69 azaz:
negyvenkiltenczer-
hatszazhetvenegy eurd és
hatvanckilenc eurdcent.
58.437,30 EUR

azaz: 6tvennyolcezer-
nyégyszazharminchét euro és
harminc eurdcent.

1.1 A projekt megvaldsitasdhoz nyujtott pénziigyi

hozzajarulas nem fligg az dllami tamogatasoktol.

hatarozatanak




1.2

13

1.4

1.5

1.6

2.1

2.2

2.3

Sadzby EFRR na
prijimatela (vratane veduceho prijimatela) su

spolufinancovania z

stanovené v prilohe | tejto zmluvy. Vo
vSeobecnosti plati, ie sadzby
spolufinancovania z EFRR na prijimatela

(vratane veduceho prijimatefa) nemdzu
presiahnut 85 percent celkovych opravnenych
nakladov.

Maximalna vyska prispevku EFRR, ktora je
udelena na projekt nesmie byt prekrocend bez

rozhodnutia Monitorovacieho vyboru pre FMP.

Ak by celkové opréavnené naklady po
dokonceni boli
vysSie

projektu nizsie  ako

rozpo€tovana  suma, uvedeny
prispevok EFRR poskytnuty v ramci programu
bude zodpovedajico zniZzeny podla sadzieb
spolufinancovania z EFRR na projektovych
partnerov  uvedenych v  prilohe |

Uhrada prispevku EFRR je podmienena tym, e

Eurépska  komisia  spristupni  finanéné
prostriedky vo vysSie uvedenej sume, a Ze
Memorandum o

porozumeni podpisané

dvoma clenskymi Statmi je v platnosti.
Ak Eurdépska komisia nespristupni finanéné

prostriedky alebo ak Memorandum o
porozumeni podpisané clenskymi Statmi uzZ nie
je v platnosti, EZUS bude mat pravo odstupit

od tejto zmluvy.

Clanok 2
Doba trvania projektu

Datum realizicie

zaCiatku projektu:
01.03.2021.
Datum  ukonéenia  realizicie  projektu:
31.08.2021.

Aktivity projektu musia byt wvykonané a
dokonfené pocas doby realizacie projektu a
vydavky projektu musia vzniknit pocas doby
realizacie projektu, ako je definované v
¢ldnkoch 2.1 a 2.2. a musia byt zaplatené v

sulade s Priru¢kou opravnenosti vydavkov.

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2.1

2.2

2.3

Az ERFA-bdl valo tarsfinanszirozasanak aranyéat a
kedvezményezettre vonatkozéan (beleértve a
Vezet6 kedvezményezettet) jelen szerzédés |.
melléklete tartalmazza. Altaldnossagban véve
ERFA-bAI

aranya

érvényes, valé

€gy
kedvezményezettre vonatkozéan (beleértve a

hogy az
tarsfinanszirozasnak

Vezet6 kedvezményezettet) nem haladhatja meg
a teljes jogosult kéltségek 85 szazalékat.

A projekt céljaira odaitélt ERFA -hozzajarulas
maximalis 6sszege a Kisprojekt Alap Monitoring
Bizottsaga hatarozata nélkiil nem haladhat6 meg.
Amennyiben a projekt befejezését kovetSen az
elszamolhaté koltségek teljes Osszege
alacsonyabb lenne a koltségvetés Gsszegénél, a
ERFA
hozzajarulds a megfelel6 mértékben csékken az
ERFA-bol

szerint, az .

program keretén belll nydjtott fenti

valé tdrsfinanszirozasanak aranyai

mellékletben  feltlintetett
projektpartnerekre vonatkozoan.

Az ERFA hozzijarulas folydsitasanak feltétele,
hogy az Eurdpai Bizottsag hozzaférhetvé teszi a
fenti Osszegli pénziigyi eszkozbket és hogy a
nevezett két orszdg altal aldirt Egyetértési
megallapodas érvényes.

Amennyiben az Eurdpai Bizottsdag nem teszi
hozzaférhet6vé a pénziigyi eszkdzoket, vagy a
nevezett két orszag altal alairt Egyetértési
megallapodds mar nincs érvényben, az ETT-nek

jogaban all jelen szerz6déstél elalini.

2. cikk
A projekt id6tartama

A projekt megvalésitésénék kezdete: 2021.03.01.
A projekt megval6sitasanak vége: 2021.08.31.

A projekt tevékenységeit a projekt id6tartama
alatt kell elvégezni és befejezni, ugyanakkor a
projekt kiadasainak is a projekt id6tartama alatt
kell felmeriilniiik, ahogy azt a 2.1. és 2.2. pont
tartalmazza és a kifizetéseknek 6sszhangban kell
allnia az Elszamolasi segédlet.




3.1

3.2

4.1

Clanok 3
Predmet pouzivania

Prispevok EU sa udeluje vyluéne na realizaciu
projektu, ako je opisané v Ziadosti a jej
prilohach a dokumentoch priloZzenych ku
zmluve ako priloha I. Zmluva a jej prilohy sa
povaZujid za vzajomne sa vysvetlujuce. Pre
ucely vykladu je priorita dokumentov v sulade
s nasledujlicou postupnostou:
a. Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku z EFRR
b. Akékolvek zmeny v zmluve a jej
prilohy vykonané v sulade s
ustanoveniami ¢lanku 10.
c. Dokumenty schvdlené Monitorovacim
vyborom pre FMP.

Vydavky projektu, ktoré spifiaji podmienky
pre prispevok EU, ktory sa udeluje v sulade s
¢lankom 1.1 pozostavaju vyluéne z vydavkov
projektu, ktoré suvisia s aktivitami projektu
uvedenymi v Ziadosti schvalenej
Monitorovacim vyborom pre FMP. Pravidla
opravnenosti vydavkov su stanovené v
Prirucke opradvnenosti vydavkov. Prislusné
platné nariadenia EK, obzvlast ¢lanky 18 az 20
EUS nariadenia a pravidld obsiahnuté v
Komisiou delegovanom nariadeni (EU) <.
481/2014, ako aj narodné pravidla
opravnenosti musia byt dodrzané. V pripade
rozporu vysSie uvedenych pravidiel plati
prisnejsie pravidlo.

Clanok 4
Monitorovanie a Ziadost o platbu

Ziadost o platbu malého projektu (dalej
7iadost o platbu) sa posiela na EZUS. Vo
vieobecnosti plati, Ze veduci prijimatel podava
Ziadost o platbu len raz, a to po ukonéeni
realizacie projektu. Veduci prijimatel musi
spolu so Ziadostou o platbu podat aj
ZaverelnU spravu malého projektu (dalej len
zaverenu spravu), ktord pozostdva z opisu

3.1

3.2

4.1

3. cikk
A felhasznalas targya

Az  EU-hozzdjarulds kizarolag a  projekt
megvaldsitasanak céljaira keriil odaitélésre, ahogy
az a kérelemben és annak mellékleteiben,
valamint a szerz8dés | mellékleteként csatolt
dokumentumokban szerepel. A szerz6dés és
annak a mellékletei egymast kdlcséndsen
értelmezé viszonyban allnak. Az értelmezés
szempontjabdl a dokumentumok aldbbi rangsora
a mérvado:
a. Pénzligyi hozzajarulas folydsitasardl
sz016 szerz6dés az ERFA-b4I
b. A szerz6dés és mellékleteinek barmely
modositasa, a 10. cikk rendelkezéseinek
megfelel&en.
c. A KPA részére a Kisprojekt Alap
Monitoring Bizottsaga altal jovahagyott
dokumentumok.

A projekt azon kiadasai, amelyek megfelelnek az
1.1 cikknek megfeleléen folydsitandé EU-
hozzajarulas feltételeinek, kizdrélag a projekt
olyan kiadasaibol tevédnek Ossze, amelyek a
projekt tevékenységeihez kapcsolédnak a KPA
Monitoring  Bizottsaga  altal  jovahagyott
kérelemben feltlintetettek szerint. A
jogosultsagra  vonatkozé  szabdlyokat az
Elszamolasi segédlet tartalmazza. Mindemellett
be kell tartani az EB vonatkozdé, hatalyos
rendeleteit, kiilondsen az ETC rendelet 18-20
cikkeit és a Bizottsag meghatalmazason alapulé
481/2014 sz. rendeletében szereplé
szabalyokat, tovabbd a nemzeti jogosultsagi
szabalyokat. A fenti szabdlyok kozétti
ellentmondas esetén a szigorubb szabaly az
érvényes.

4. cikk
Monitoring és a kifizetési kérelem

A Kisprojekt kifizetési kérelem (tovabbiakban,
mint kizizetési kérelem) az ETT-hez keril
benyujtasra. Altaldban érvényes, hogy a Vezetd
kedvezményezett kizardlag egy alkalommal
nyujtja be a kifizetési kérelmet, mégpedig a




4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

vykonanych aktivit a ich vystupov a vysledkov
pocas vykazovaného obdobia a z finanéného
zUctovania, ktoré predstavuje vyuctovanie

projektu v porovnani so Ziadostou.

Veduci prijimatel musi predlozit zaverecnu
spravu a Ziadost o platbu za obdobie od
zaliatku aZ do konca projektu, ako je uvedené
v Clanku 2.1. Zaverecna sprava malého
projektu a Ziadost o platbu malého projektu
musia byt podané na EZUS do 60 kalendarnych
dni od datumu ukoncenia monitorovacieho
obdobia. Monitorovacie obdobie a skutotny

termin na podanie je uvedeny v ¢lanku 4.13.

EZUS mbZe stanovit dodatoéné zavizné

terminy na podanie Ziadosti o platbu, aby sa

. tym zabranilo zruSeniu. prispevku z EFRR na

programovej urovni.

ZavereCna sprava a Ziadost o platbu musia
pokryt naklady za monitorovacie obdobie, ako
je uvedené v ¢&lanku 4.13. Ziadost o platbu
iba
uvedené v tejto zmluve a iba projektovych
partnerov, ktori st zapojeni do projektu podla
Ziadosti o FP.

méZe zahfrat rozpoctové polozky

ZavereCna spravamusi byt podana v
slovenskom aj madarskom jazyku. Formulére a
povinné prilohy zavereénej spravy, Ziadosti
oplatbu a Vyhlasenie o opravnenosti
vydavkov su pre program definované a musia
byt povinne pouZité. Veduci prijimatel musi
vyplnit a podat zavere¢nu spravu a Ziadost o

platbu v sulade s priru¢kou prijimatela.

Ziadost o platbu podand veducim prijimatelom
musi obsahovat iba opravnené vydavky a
musia byt doloZené Vyhlasenia o opravnenosti

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

projekt  megvaldsitasardl  sz6lé  Kisprojekt

zérdjelentés (tovabbiakban, mint zardjelentés)
benyujtasakor. A VezetS kedvezményezett tehét
a kifizetési kérelemmel egyiitt a zardjelentést is
benyluijtja, projekt

amely a megvalositasi

idGszakban elvégzett tevékenységek, kimenetek

és eredmények leirdsabol és a pénzigyi
jelentésbdl all, amely pedig a projekt
elszamolasat részletezi a kérelem

vonatkozasaban.

A Vezet6 kedvezményezettnek be kell nydjtani a
projektrél szo6lé zardjelentést és a kifizetési
kérelmet a projekt kezdetét6l a végéig terjedd
idGszakra vonatkozoan, ahogy az a 2.1 cikkben
szerepel. A zaréjelentést és a kifizetési kérelmet
a projektmegvaldsitasi id6szak befejezésétdl
szamitott 60 naptari napon belil kell benyajtani
az ETT-hez. A projektmegvaldsitasi id6szakot és
a benyujtas tényleges id6pontjat a 4.13 cikk
tartalmazza.

Az utodlagos, kotelez6 hatalyu id6pontokat az
ETT hatarozhatja meg, annak érdekében, hogy
elkeriilhet6

legyen az ERFA hozzdjarulas

megsziintetése a program szamara.

A projektrél sz6l6 zardjelentésnek és a kifizetési
kérelemnek le kell fednie a projektmegvaldsitasi
id6szakban felmeriilt koltségeket, ahogy az a
4.13 cikkben szerepel. A kifizetési kérelem
kizarélag a jelen szerz6désben feltlintetett
koltségvetési tételeket tartalmazhatja, illetve
kizarélag  azokat a projektpartnereket,
akik/amelyek a pzf'ﬂyézat szerint részt veszr)ek a

projektben.

A zardjelentést szlovak és magyar nyelven is be
kell nyajtani. A jelentés adatlapjai és kotelezé
mellékletei, a kifizetési kérelem és a Kiadasok
jogosultsagarol szélé nyilatkozat a program
meghatarozott részét képezik és felhasznalasuk
kotelez6. A Vezet6 kedvezményezettnek a
Projektmegvaldsitasi kézikonyvnek megfelelGen
kell kitltenie és benyujtania a jelentést és a

kifizetési kérelmet.

A Vezet6 kedvezményezett altal benyujtott




4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

vydavkov, ktoré su vystavené prislusSnymi

kontrolnymi  orgdnmi. Preto ma kaidy
projektovy partner povinnost ubezpedit sa o
tom, Ze vydavky si overené a potvrdené
kontroldorom v State, v ktorom sa nachadza,

pred tym ako poda Ziadost o platbu.

Veddci

vydavky predlozené projektovymi partnermi

prijimatel sa musi ubezpelit, Ze
vznikli za dacelom realizacie projektu, a Ze
zodpovedaju aktivitam, ktoré boli dohodnuté
medzi projektovymi partnermi uvedenymi v

prilohe .

V stlade s bodom 2 (d) ¢&lanku 13 EUS
nariadenia musi veduci prijimatel zabezpedit,
Ze vydavky predstavené kaidym prijimatelom
boli
organom.

potvrdené  prislusSnym  kontrolnym

Prislusné kontrolné organy a
poziadavky kontrolnych organov na narodnej
urovni pre oba ¢élenské staty su definované v

Prirucke opravnenosti vydavkov.

V pripade, Ze Vyhlasenie o opravnenosti
vydavkov nie je prijaté od kaZdého prijimatela
do stanoveného terminu, veduci prijimatel
musi podat Ziadost o platbu na zaklade
Vyhlaseni o opravnenosti vydavkov, ktoré su
dostupné pre dané monitorovacie obdobie.

Veduci prijimatel musi podat Ziadost o platbu

v mene EUR, na zdaklade Vyhlasenia o
opravnenosti vydavkov vydaného v mene EUR,
ktoré je wvydané prislusnymi kontrolnymi

organmi projektovych partnerov.

Projektovi partneri z clenskych Statov, kde
nebola prijatd mena EUR, musia prepoditat
sumy vydavkov v zozname faktur do EUR,
ktoré vznikli v narodnej alebo inej mene pred
tym, ako ich podaju na overenie prislusnému
kontrolnému orgénu ¢lenského statu. Vydavky
sa prepocitaju na EUR pouZitim mesatného
vymenného kurzu Eurépskej komisie platného
pre mesiac, v ktorom su vydavky podané
prislusnému kontrolnému organu po prvykrat

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

kifizetési kérelemnek csak az elszamolhatd

koltségeket kell tartalmaznia, és kGtelezé azokat

a Kiadasok

jogosultsaga elnevezésli

nyilatkozatokkal aldtamasztani, melyet

illetékes ellen6rzé szervek adnak ki. A kifizetési

az

kérelem benydjtasa el6tt ezért valamennyi
partnernek kotelessége gondoskodni arrél, hogy
a kiadasokat ellendrizte és hitelesitette a
partner székhelye szerinti orszagban kijel6lt
ellenérzést végz6 szerv.

A Vezetd kell
gy6z6édnie arrél, hogy a projektpartnerek altal
benyujtott koltségek a projekt megvaldsitasanak

kedvezményezettnek meg

céljabdl meriiltek fel, és hogy megfelelnek a
kozott egyeztetett
tevékenységeknek az I. szamu melléklet szerint.

projektpartnerek

Az ETC rendelet 13. cikkének 2 (d) pontja alapjan
a Vezet§ kedvezményezettnek gondoskodnia
kell
benyujtott koltségeket hitelesitse az 'illetékes
ellen6rzé szerv. Az illetékes ellenérzé szervek

arrdl, hogy a kedvezményezett altal

megnevezését és a nemzeti szintli ellen6rzé
szervek kovetelményeit mindkét orszag szamara
az Elszamolasi segédlettartalmazza.

Amennyiben a Kiadasok jogosultsagardl szolé
nyilatkozat nem lett benydjtva valamennyi
kedvezményezett altal az adott hataridén belill,
a Vezet6é kedvezményezett a rendelkezésre allé
Kiaddsok

alapjan nyujtja be a kifizetési kérelmet a projekt

jogosultsagarol szoléd  nyilatkozat

megvaldsitasi idGszakara vonatkozdan.

A Vezet6 kedvezményezettnek eurdban kell
benyujtania a kifizetési kérelmet, az eurdban
kiadott Kiadasok
nyilatkozat alapjan, amelyet a projektpartnerek

jogosultsagardl sz0l16

illetékes ellendrzé szervei adnak ki.

Olyan tagorszagokbdl szarmazo
projektpartnerek, ahol még nem vezették be az
eurdt, a szamlak listaja alapjan atszamitjak
nemzeti

euréra a vagy egyéb valutaban

felmeriilt koltségeket, még miel6tt azokat
benyujtanak ellenérzésre a tagorszag illetékes

ellen6rz6 szervéhez. A koltségeket az Eurdpai




projektovymi partnermi projektu v danom Bizottsag azon hodnapban érvényes atvaltasi
vykazovacom obdobi na overenie. * arfolyaman sziikséges atvaltani, amelyikben az
adott koltség a kedvezményezett altal el6szér
4.12 Kurzové riziko znasa veduci prijimatel alebo benyljtésra keriilt az illetékes ellenérzé
prislusny prijimatel’ podla toho, u koho toto SR B
riziko vzniklo.
4.12 Az atvaltassal jaré arfolyamkockazatot a Vezetd
4.13 Veduci prijimatel poZiada o refundaciu na kedvezményezett vagy = adott
zaklade nasledujtcej tabulky: kedvezményezett viseli, attdl fiiggen, hogy
melyik kedvezményezettnél meriilt ez fel.
Termin pre
podanie 4.13 A Vezetd6 kedvezményezett az alabbi tablazat
Zévere&nej alapjan  kérelmezi az  ERFA-hozzdjérulas
spravy Orientacny kifizetését:
4 odhad
Monitorovacie ma.Ieho s
obdobie Rrojektuy sl RN o Az ERFA-bo
vratane prispevok z A Kisprojekt z 'RIA_ )
Fiadosti EFRR (EUR) zérojelentés | folyositands
SR ‘ . benyuijtasan hozzajalrulasra
oM aho PrOjfEk.t.mf‘gvabSlt ak hatarideje f?rd|ltott
et asi iddszak a Kisprojekt tﬁlfl;:lastolz,
e ajékoztatd
g | O103.2020- 02.11.2021 49.671,69 i 'IIJ"'b Ié
A1. 671, ; ellegii becslése
31.08.2021 kérelemmel | J€!€EE g
= egyiitt (EURO)
Celkovo 49.671,69
e o 3 , 2021.03.01-
4.14. Veduci prijimatel ma moznost odchylit sa od || 1 5 iR 2021.11.02. 49.671,69
predbeinych odhadov vydavkov  vzhladom —
na to, e v pripade zrugenia viazanosti n+3 v || OSszesen 49.671,69
dosledku nizSieho cCerpania v porovnani s , Y
. . p , pw . 4.14 A Vezet6 kedvezményezettnek lehet§sége van
odhadom je EZUS opravneny zrusit zavazok L. Lo B
. . A ) ) arra, hogy eltérjen a kiadasok el6zetes
projektu  znizenim pOvodného rozpoctu 2 .
. L . becslésétsl,  tekintettel arra, hogy az
projektu a prislusného prispevku EFRR. . o e
alacsonyabb lehivas miatti n+3 kotottség
feloldasa esetén az ETT jogosult a projekt
4.15.V pripade rozhodnutia o zrufeni zavizku kotelezettségvallaldsat megsziintetni a projekt
projektu, EZUS iniciuje uzavretie dodatku k eredeti koltségvetésének és az- -ERFA -
zmluve. Zmena zmluvy v pripade zrudenia hozzdjarulasnak csGkkentésével.
zavazku projektu sa uskutoini formou|4.15 A projekt kotelezettségvallaldsanak
rozhodnutia  EZUS-u, ktory  upovedomi megsziintetésérdl sz6l6 hatarozat esetén az ETT
veddceho prijimatela, a ktoré sa stane kezdeményezi a szerz6dés modositasat. A
sucastou zmluvy. V pripade rozhodnutia o szerz8dés modositasa a projekt
zrueni zavazku projektu, veduci prijimatel kotelezettségvallalasanak megsziintetésérdl
predlozi revidovany rozpocet a Ziadost, ktoré sz6l6 hatarozat esetén az ETT hatdrozata Utjan
odrazaju zruSenie zavazku dva tyidne od térténik, amellyel  értesiti a Vezetd
) Mesaéné vymenné kurzy Eurdpske;j komisie su dostupné na www stranke Eurdépskej komisie:
hitp:/fec.europa.ewbudaget/contracts arants/info_contracts/inforeuro/index en.cfm.
2 Az Eurépai Bizottsag havi atvaltasi arfolyamai az Eurépai Bizottsag weboldalon érhetbk el:

hitp.//ec.europa eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/index en.cfm.




4.16.

4.17.

prijatia oznamenia od EZUS-u. V pripade
nedodrzania terminu sa zruSenie viazanosti
umerne uplatni na vSetky rozpocCtové polozky.

Veduci prijimatel po dokondeni projektu je
povinny predkladat nasledné monitorovacie
spravy malého projektu, ktoré preukazu
udrzatelnost vystupov projektu. Podrobnosti
tykajuce sa obsahu a predkladania
naslednych monitorovacich sprav malého
projektu su upravené v prirucke prijimatela
platnej pre vyzvu na predkladanie Ziadosti o

FP.

Veduci bezodkladne
poskytnut informacie EZUS-u o okolnostiach,
ktoré oneskoria, obmedzia alebo znemoznia
realizaciu projektu, ako aj akékolvek iné
okolnosti,

prijimatel  musi

ktoré  predstavuji  zmenu
podmienok a ramcov platieb, ako je uvedené
v tejto zmluve, alebo ktoré opraviuju EZUS
znizit alebo poZadovat vratenie prispevku
EFRR (iastocne plnej
Informéacie musia byt poskytnuté aj v
pripade, Ze projekt nebol alebo nemdie byt
plne realizovany vykonavanim planovanych
aktivit a vysledkov a nebude dosiahnutych
asponn 80% kvantifikovatelnych vystupnych
ukazovatelov alebo ak projekt nebol alebo
neméze byt plne realizovany v danom ¢ase. V
pripade, Ze projekt nemézZe byt realizovany v
sulade s

alebo v miere.

Casovym  harmonogramom
stanovenym v prilohe |, a/alebo v sulade s
harmonogramom platieb uvedenym v bode
13 tohto ¢lanku, tato skutoénost musi byt
pisomne ozndmend EZUS-u. Tato skutoénost
mbze mat za nasledok zrusenie viazanosti

n+3.

4.16

4.17

kedvezményezettet, és amely a szerzédés
részévé valik. A projekt
kotelezettségvallalasanak megsziintetésérdl
sz6l6 hatdrozat esetén a Vezetd

kedvezményezett két héttel az ETT-t6l kapott
értesitést kovetSen benydjtja a médositott

kérelmet a
megsziintetésének
tukrében. A hataridé betartasanak elmulasztasa

koltségvetést és a
kotelezettségvallalas

esetén a kotottség feloldasat aranyosan
érvényesitik valamennyi koéltségvetési tételre

vonatkozdan.

A Vezet6 kedvezményezett kdteles a projekt

befejezését kovetben benyujtani a
Projektfenntartasi jelentéseket, amelyek
igazoljak a projekt eredményeinek
fenntarthatdsagat. A Projektfenntartasi jelentés
tartalmara és benydjtasara vonatkozd
részleteket a Pdlyazat benyuljtasara  Kkiirt

felhivasra érvényes Projektmegvaldsitasi

kézikényv tartalmazza.

A Vezet6 kedvezményezettnek haladéktalanul
ETT-t
koriilményekrél, amelyek késleltetik, korlatozzak

tdjékoztatnia kell az azokrél a
vagy ellehetetlenitik a projekt megvaldsitdsat,
illetve barmely mas koériilményekrél, amelyek
moédositjak a kifizetések feltételeit és kereteit a
jelen szerz6désben feltiintetetthez képest, vagy
ETT-t arra, hogy

csokkentse az ERFA-hozzajarulasat vagy kérje

amelyek feljogositjdk az

annak részbeni vagy teljes visszafizetését. Abban
az esetben is tajékoztatast kell nyujtani, ha a
kerilt
megvaldsitasra vagy a megvaldsitdsa a tervezett

projekt  nem telies  mértékben
tevékenységek és eredmények elvégzésével nem
lehetséges, és nem keril sor a szamszerd(sitett
indikatorok legalabb  80%-anak

elérésére, illetve, ha a projekt az adott id6ben

kimeneti

nem valdsul meg vagy nem megvaldsithatd.
Amennyiben a projekt nem valésithaté meg az I.
id6beli
itemtervnek megfelelGen, és/vagy a jelen cikk

szamG mellékletben meghatarozott
13. pontjaban szereplé fizetési (itemtervnek
megfelelGen, errdl a tényrdl irasos tajékoztatast

kell benyujtani az ETT felé. Ez a tény az n+3




5.1

5.2

5.3

5.4

Clanok 5
Uhrada prispevku EU vedtiicemu prijimatelovi

Uhrada EFRR
prijimatelovi sa zaCne aZ po overeni a prijati

prispevku vedicemu
zaverecnej spravy a jej priloh, Ziadosti o platbu
a Vyhlaseni o opravnenosti vydavkov.

EZUS médie pofiadat veduceho prijimatela o
doplnenie predloienej zaveretnej spravy a
ziadosti o platbu pocas procesu overovania. Po
druhej nelspesSnej Ziadosti/ozndmeni o
doplineni, sprava a Ziadost o platbu mézu byt
zamietnuté. Ak zdaveretna sprava obsahuje
neopravnené vydavky, EZUS je opravneny
poslat ju spat vedicemu prijimatelovi. V
tomto pripade poda veduci prijimatel Ziadost
o platbu EZUS-u opitovne. V pripade, Ze
zaveretnd sprava a Ziadost o platbu su

zamietnuté, veduci prijimatel bude
informovany 0 mozZnych/uplatnenych
sankcidch  (napr.  pozastavenie  platby,

odstupenie od zmluvy).

Po schvéleni zavereénej spravy EZUS iniciuje
finanénu uzavierku projektu s ciefom vypoditat
presnd sumu prispevku EFRR, ktord ma byt
uhradena. Financénd uzdvierka nemébie byt
iniciovana v pripade, Ze iné procesy tykajlce
sa projektu nie su uzavreté, ako napriklad
nezrovnalosti a vymahania. Po uhradeni
vydavkov -vedldcemu prijimatelfovi - sa projekt
povazuje za ukondeny. Zatial ¢o je projekt
povazovany za ukonceny, audity sa moiu
vykonat pocas programového obdobia a/alebo
pocas obdobia stanovenom v &lanku 140(1)
NSU a dalej v sulade s priruckou pre
prijimatela. Pocas tohto obdobia méZu byt v
suvislosti s projektom iniciované konania o
vrateni

nezrovnalostiach a vymahani o

finanénych prostriedkov.

Uhrada prispevku EFRR bude schvalend

5.1

5.2
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elkételezettség megsziintetéséhez vezethet.

5. cikk
Az ERFA-hozzajarulas kifizetése a Vezetd
kedvezményezett részére

Az
kedvezményezett

ERFA-hozzdajarulas kifizetése a Vezetd

részére kizardlag a

zardjelentés, annak mellékletei, a kifizetési
kérelem és a Kiadasok jogosultsagardl szoléd
ellenérzését

nyilatkozat  beérkezését és

kovetSen veszi kezdetét.

Az ETT kérheti a Vezet6 kedvezményezettél, az
ellenérzési folyamat alatt, a jelentés és a

kifizetési kérelem hianypétlasat. A

masodik sikertelen
hianypdtlasi felszélitasat kdvetSen elutasithatjak
a jelentést és a kifizetési kérelmet. Amennyiben
a jelentés jogosulatlan kiadasokat tartalmaz, az
ETT jogosult arra, hogy azt visszakiildje a Vezetd
Ebben az
Vezet6 kedvezményezett ismét benyujtja az ETT
részére a kifizetési kérelmet. Amennyiben a
zardjelentés és a kifizetési kérelmet elutasitjak,

a Vezet6 kedvezményezett tdjékoztatast kap a

kérelem/jelentés

kedvezményezettnek. esetben a

lehetséges/kiréhatd szankcidkrdl (pl. a kifizetés
ledllitasa, a szerzddéstél valo elallas).

A zardjelentés jévahagyasat kovetben az ETT

kezdeményezi a projekt pénziigyi lezarasat,
melynek célja a kifizetendé ERFA -hozzajarulds
pontos dsszegének kiszamitasa. Nem lehetséges
a pénzligyi hozzajarulas kifizetésének
kezdeményezése abban az esetben, ha a projekt
egyéb folyamatai nincsenek lezarva, mint pl. a
szabalytalansagok vagy a visszakovetelések.
Miutdan a Vezeté kedvezményezett részére
teljesitették a kifizetést, a projekt befejezettnek
tekintend6. Habar
tekintett, kerulhet az
prograMid6szakra vonatkozdan és/vagy a KRR
140 (1) cikkében

Projektmegvaldsitasi

a projekt befejezettnek
sor auditalasra a
meghatarozott és a

kézikényvben
meghatarozottak szerint. Ebben az id6szakban
projektben
szabalytalansagokra vonatkozd eljardsokat és a

kezdeményezhetik a felmerilé




5.5

CertifikaCnym organom. V pripade, Ze
zostatok na bankovom Ucte programu, ktory je
spravovany Certifikanym organom,
nepokryva sumu, ktord sa ma uhradit, proces
GUhrady je pozastaveny pokym nie je
prevedeny prispevok EFRR z Eurépskej komisie
na bankovy ucet programu.

Prispevok EFRR bude hradeny vyluéne v mene
EUR a bude prevedeny na nasledujuici bankovy
Ucet v EUR, ktory uvadza veddci prijimatel:

IBAN ¢&islo aétu | SK74 5200 0000 0000 1845

8212
SWIFT kéd OTPVSKBX
Nazov banky OTP Banka Slovensko a.s.

Adresa banky 945 01 Komarno, Zahradnicka
10.

5.6 Veduci prijimatel musi v pripade zmien

5.7

5.8

bankového U&tu oficidlne upovedomit EZUS
pisomnou formou do 15 kalendarnych dni
alebo najneskér spolu s podanim Ziadosti o
platbu. V pripade, Ze veduci prijimatel riadne
neupovedomi EZUS o zmendach bankového
uctu, vsetky nasledky, vratane finanénych
nasledkov bude znasat veduci prijimatel.

Veduci prijimatel je zodpovedny za prevod
prispevku EFRR jednotlivym prijimatelom
podla schvélenej Ziadosti o platbu v obdobi
dohodnutom v  podpisanej Partnerskej
dohode. Veduci prijimatel zarovern nevykona
Ziaden odpocet, zadrZanie alebo iné konkrétne
poplatky z EFRR platieb, ktoré dostane.

Vyhlasenie o schvalenych a vyplatenych
vydavkoch sa -posiela na EzZUS spolu s
bankovym vypisom potvrdzujicim, Ze veddci
prijimatel previedol prispevok EFRR schvaleny
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5.5

5.6

5.7

pénzeszk6zok visszakovetelését.

Az ERFA-hozzdjarulas kifizetését az Igazold
Hatdésag hagyja jova. Amennyiben a Tanusité
Szerv altal kezelt, a programhoz tartozé
bankszamlan |év6 egyenleg nem fedi le a
kifizetend6 06sszeget, a kifizetési folyamatot
szlineteltetik, amig az Eurdpai Bizottsag atutalja
az ERFA-hozzdjarulast a program
bankszamlajara.

Az ERFA-hozzajarulds teljesitése kizardlag
euréban torténik, és az aldbbi, a Vezetd
kedvezményezett altal feltlintetett
bankszdamlara keriil atutalasra euréban:

A szamlaszdm | SK74 5200 0000 0000 1845

IBAN 8212

formatumban

SWIFT kéd OTPVSKBX

A bank OoTP Banka. Slovensko a.s.

megnevezése

A bank cime 945 01 Komarno,
Zahradnicka 10.

A Vezetd6 kedvezményezettnek a projekthez
tartozo bankszamla valtozasa esetén hivatalosan
értesitenie kell az ETT-t irasban, 15 naptari
napon bellil vagy legkés6bb a kifizetési kérelem
benyujtasaval egy id6ben. Amennyiben a Vezet6
kedvezményezett nem értesiti megfelel6 mdédon
az ETT-t a kilonallé bankszamla valtozasairdl,
valamennyi ezzel jaré. kovetkezmény, a
pénziigyieket is beleértve, a Vezet6
kedvezményezettet terheli.

A Vezet6 kedvezményezett felel az ERFA-
hozzajarulas atutalasaért az egyes
kedvezményezettek részére a jévdhagyott
kifizetési kérelem alapjan, az alairt Partnerségrol
sz6l6 megillapodasban egyeztetett id6szakban.
A Vezet6 kedvezményezett ugyanakkor a
befogadott ERFA kifizetésekb6l nem eszk6zol
levonasokat, visszatartast és nem fizet ki abbal
illetékeket.




6.1

v zaverelnej sprave ostatnym prijimatelom.
Toto vyhlasenie musi byt predlozené EZUS-u
do 5 (piatich) pracovnych dni od zrealizovania
prevodu.

Clanok 6
Dvojité financovanie

Vydavky nesma byt dvojito financované

akymikolvek inymi eurdpskymi a/alebo

statnymi finanénymi prostriedkami.

Clanok 7

Zastupenie partnerov projektu, zodpovednost a

7.1

7.2

dodatocné povinnosti vedticeho prijimatela

Veduci prijimatel je zodpovedny za uzavretie
Partnerskej dohody s cielom stanovit
podmienky pre vztahy s ostatnymi
prijimatelmi.

Veduci prijimatel reprezentuje partnerstvo,
ktoré je vymedzené v Partnerskej dohode a
predstavuje jediny priamy kontakt medzi
projektom a EZUS-om a riadiacimi $truktdrami
programu. Veduci prijimatel je zodpovedny za
zabezpelenie efektivnej realizacie celého
projektu. Za tymto ucelom skoordinuje vedtci
prijimatel realizaciu projektu v stanovenom
¢ase v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy,
narodnymi a europskymi pravnymi predpismi,
a okrem iného sa zavazuje:

a) skoordinovat zaciatok realizacie projektu

ako je stanovené v ¢lanku @ 2.1;

b) skoordinovat realizaciu projektu podla
¢asového harmonogramu dohodnutého v
tejto zmluve a v prilohe |;

c) zarucit riadne finantné hospodarenie

finanénych prostriedkov pridelenych na

5.8

6.1

A Nyilatkozat a jovahagyott és 3atutalt
koltségekrél az ETT-hez keriil benyujtasra, azzal
a banki kivonattal, amely igazolja, hogy a Vezeté
kedvezményezett atutalta a zardjelentésben
jovahagyott ERFA-hozz3jarulast a
kedvezményezett részére. Ezt a nyilatkozatot az
atutalastol szamitott 5 (6t) munkanapon beliil

be kell nyajtani az ETT részére.

6. cikk
Kettds finanszirozas

Tilos a kiadasok kett6s finanszirozasa barmilyen
egyéb eurdpai és/vagy allami pénzeszkdz6kbbl.

7. cikk

A projektpartnerek képviselete, felelGsségek és a
Vezet6 kedvezményezett utélagos kotelezettségei

7.1

7.2

_ szerz8dés

A Vezet6 kedvezményezett felel a Partnerségrél

sz6l6 megallapodas megkotéséért a tobbi

kedvezményezettel valé kapcsolatokra

vonatkozo feltételek meghatarozasa érdekében.

A Vezet6 kedvezményezett képviseli a
Partnerségrdl sz0l6 megallapodasban

meghatdrozott partnerséget, és képviseli az
egyetlen kozvetlen kapcsolatot a projekt és az
ETT kozétt, ill. a program irdnyitasi strukturaja
kozott. A Vezeté kedvezményezett felel a teljes
projekt hatékony megvalositasanak
lebonyolitasaért. Ennek érdekében a Vezetd
kedvezményezett  koordindlja a  projekt
megvaldsitasat a meghatarozott id6ben, jelen
rendelkezéseivel, a nemzeti és
eurdpai uniés jogszabalyokkal 6sszhangban, és

tobbek kdzott vallalja az alabbiakat:

a) oOsszehangolja a projekt megvaldsitasanak
kezdetét a
megfelelGen;

2.1 cikk meghatarozasainak

b) Osszehangolja a projekt megvaldsitasat a
szerz6désben és az I. szamu

idébel

jelen

mellékletben rogzitett itemterv

szerint;




h)

projekt, vratane opatreni na vymahanie

neopravnene vyplatenych sum;

splnit poZiadavky na podavanie sprav a

zabezpecit akékolvek iné povinnosti

tykajuce sa dokumentacie;

zabezpecit, aby vydavky predloZené

veducim  prijimatefom a ostatnymi

prijimatelmi boli preplatené na uacely
realizacie projektu a zabezpedit vykon
zodpovedajlcich  aktivit, ktoré boli
dohodnuté medzi ¢lenmi projektového
partnerstva, a ktoré su uvedené v prilohe
1;

kontroluje, Ze

vydavky predloZené

veducim prijimatelom a inymi
prijimatelmi boli potvrdené prislusnymi
kontrolnymi organmi; -

zbierat FinanénG spravu na Udrovni
prijimatela, dokumenty a informéacie od
projektovych  partnerov za  Gcéelom
predloZenia zavereCnej spravy vratane

Ziadosti o platbu;

dodriavat predpisy EU ako je uvedené v
preambule tejto zmluvy a prislusné statne
pravne predpisy pri realizacii celého
projektového partnerstva, so zretelom na
verejné obstardavanie, Statnu pomoc,
propagdciu, ako aj pravidla udriatelného
rozvoja a

rovnakych prilezitosti;

spravne a v plnej vyske previest prispevok
EFRR v ramci c¢asového harmonogramu
dohodnutého v dohode
ostatnym projektovym partnerom po jeho
prijati bez osobitych poplatkov alebo
inych poplatkov s rovnakym dGéinkom,

Partnerskej

ktoré by zniZili tuto sumu pre ostatnych
prijimatelov. V pripade Ziadosti zo strany
EzZUS-u o vratenie prispevku z EFRR  sa
veduci prijimatel neméZe odvoldvat na

c)

d)

g)

h)

kezeskedik a odaitélt

megfelel
gazdalkoddsrol, beleértve a jogosulatianul

projekt céljaira

pénzeszkozdkkel vald

kifizetett Osszegek behajtasara tett
intézkedéseket;

teljesiti a jelentések benyujtasara vonatkozé
kovetelményeket és  gondoskodik a
dokumentadlasra vonatkozd barmilyen
tovabbi kotelezettségekrdl,

gondoskodik arrél, hogy a Vezetd
kedvezményezett és a toébbi
kedvezményezett altal benyujtott

koltségeket a projekt megvaldsitasara
forditsak, és gondoskodik a partnerségben
résztvevék kozott egyeztetett és az |.
mellékletben feltiintetett, ennek megfelels

tevékenységek elvégzésérdl;

ellenérzi, hogy a Vezetd kedvezményezett és
a tobbi kedvezményezett altal benyujtott
koltségeket igazoltak-e az illetékes ellenérzd
szervek;

Osszegy(jti a projektpartnerektdl a Kisprojekt

kedvezményezett pénziigyi jelentést,

dokumentumokat és informacidokat a
zarojelentéssel és a kifizetési kérelemmel

egylitt;

betartja az EU elGirasait, ahogy ez jelen
szerz6dés preambulumaban szerepel, és a
vonatkozé nemzeti jogszabalyokat a teljes
partnerség megvaldsitasa alatt, tekintettel a
kbzbeszerzésre, az allami tdamogatasokra,.a
tdjékoztatas és nyilvanossagra, tovabba a
fenntarthatd fejl6dés és az esélyegyenlGség
szabadlyaira;

amint megkapta az ERFA hozzajarulast,

helyesen és a teljes 6sszegben atutalja azt a
partnernek a - Partnerségrdl sz0lo |
megallapodasban rogzitett id6beli litemterv
szerint, az Osszegek csokkentését okozd
kilon illetékek és egyéb dijak felszamitasa
nélkil.  Amennyiben az ETT részérSl a

tdmogatas visszatéritése iranti kérelem




7.3

7.4

7.5

8.1

8.2

skutoCnost, Ze finanéné prostriedky uz

previedol ostatnym projektovym

partnerom projektu;

j) viest samostatné uctovnictvo pre ucely

realizacie projektu spésobom, ktory
zabezpedi identifikaciu kaZdej finanénej

operacie v ramci projektu;

k) zabezpecit udrzatelnost vysledkov projektu.

Veduci prijimatel je zodpovedny za aktivity
ostatnych prijimatelov a subdodavatefov ako
keby to boli vlastné

jeho aktivity.

Veduci prijimatel je plne zodpovedny za skody
sposobené tretimi stranami pocas realizcie
projektu ako keby ich spdsobil sam. EzUS
nenesie zodpovednost za Skody spdsobené
tretim strandm v désledku plnenia zmluvy.

Veduci prijimatel je zodpovedny voéi EZUS-u
za zabezpecenie toho,
partneri

aby si projektovi

projektu plnili svoje povinnosti

vyplyvajice z tejto zmluvy.

Clanok 8
Pravidla obstaravania

Podla nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012
Eurépskeho parlamentu a rady z 25. oktébra
2012 o financnych ~ pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, ktorym
sa rudi nariadenie rady (EC, Euratom) &.
1605/2002 a na zaklade inych prislusnych
nariadeni, projekty, ktoré si zmluvne
dohodnuté v rdmci programu, musia riadit
obstaravanie sluzieb, dodavok / tovaru /
vybavenia a sulade s

prac v platnymi

narodnymi pravidlami.

Dokumenty, ktoré by sa mali predloZit na

7.3

7.4

7.5

8.1

meril fel, a Vezet6 kedvezményezett nem
hivatkozhat
pénzeszkdzoket mar

arra a tényre, hogy a

atutalta a projekt

tovabbi kedvezményezettje szamara;

j) elkiilonitett projekt
megvalositasanak céljaira, amely biztositja a

konyvelést vezet a

projekt keretén beliil megvaldsuld
valamennyi pénzligyi miivelet
beazonosithatdsagat;

k) gondoskodik a projekt eredményeinek

fenntarthatosagarol.

A Vezet6 kedvezményezett ugy felel a tébbi
alvallalkozok
azok

kedvezményezett és az

tevékenységeiért, mintha sajat

tevékenységei lennének.

A Vezet6 kedvezményezett teljes mértékben
felelés a harmadik felek altal okozott karokért a
projekt megvaldsitasa soran, mintha azokat sajat
ETT
felel6sséget a harmadik feleknek a szerz&dés

maga okozta volna. Az nem vallal

teljesitésének  kovetkezményeképp  okozott

karokért.

A Vezet6 kedvezményezett az ETT-nek tartozik
felel6sséggel azért, hogy a projektpartnerek
szerz6désb6l  eredd

teljesitsék a  jelen

kotelezettségeiket

8. cikk
Beszerzési szabalyok

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 966/2012/EU
sz., Euratom rendelete. (2012. oktdber 25.)
szerint, amely az Unié altalanos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi
1605/2002/EK, rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl szdl, illetve egyéb

szabalyokrél és az
Euratom  tanacsi
vonatkozé rendelkezések szerint azokban a
projektekben, amelyek a program keretén beliil
megkotott szerz6dés alapjan valdsulnak meg, a
szolgéltatasok/ eszkdzbeszerzések és épitési
beruhazasok beszerzését a hatalyos nemzeti
jogszabalyok alapjan kell végezni.
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9.2

9.3

9.4

overenie nakladov suvisiacich s obstaravanim,
ktoré nepresiahli $tatom stanovenu hranicu su
uvedené v Prirucke opravnenosti vydavkov.

Clanok 9
Informacie a propagacia

Veddci prijimatel a vSetci projektovi partneri
sa zavazuju splnit si informacné a propagaéné
povinnosti stanovené v prirucke viditefnosti s
ciefom propagovat skutoénost, ie
spolufinancovanie je poskytnuté z prispevku
EU, ktory je k dispozicii v rdmci Programu
spoluprace Interreg V-A Slovenska republika —
Madarsko a dalej sa zavadzuje zabezpecit
primeranu propagaciu projektu.

Veduci prijimatel zabezpedi, Ze oficialna
komunikacia projektu (napr. ozndmenie,
publikacia, webstranka alebo projektové
podujatie,  vratane  konferencii  alebo
semindrov) a informdcia, Ze projekt ziskal
finanéné prostriedky z EFRR v rdmci Programu
spoluprace Interreg V-A Slovenska republika —
Madarsko sa bude realizovat podla pokynov
uvedenych v prirucke viditefnosti.

Projektovy partner v pripade oznamenia alebo
publikacie projektovych partnerov v
akejkolvek forme alebo prostrednictvom
akéhokolvek média musi uviest, Ze vyjadruje
nazory autora, a ze EZUS nie je zodpovedny za
akékolvek pouzitie informacii, ktoré su
uvedené v oznameni alebo publikacii.

Riadiaci organ / Narodny organ / Spoloény
sekretariat / EZUS je opravneny uverejiiovat v
akejkolvek forme alebo prostrednictvom
akéhokolvek média nasledujice informacie:

a) nazov a akronym projektu;

b) nazov a kontaktné JGdaje vediceho
prijimatela a prijimatelov;

8.2

9.1

9.2

9.3

9.4

Az Elszamoldsi segédlet tartalmazza azon
dokumentumok jegyzékét, amelyeket a nemzeti
értékhatart nem meghaladdé beszerzésekkel
kapcsolatos  koltségek elszamolhatésaganak
ellen6rzéséhez kell benyujtani.

9. cikk
T4ajékoztatas és nyilvanossag

A Vezet6 kedvezményezett és valamennyi
projektpartner  vallalja, hogy teljesiti a
kisprojektek Projektlathatésagi kézikbnyvében

szerepl6 tajékoztatasi és nyilvanossagi
kotelezettségeit, annak a ténynek a
népszerdsitése érdekében, hogy a

tarsfinanszirozast az ERFA-hozzdjarulas nyuijtja,
amely az Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszag
Egyuttm(kodési Programbdl hozzaférhetd,
tovabba vdllalja, hogy a projektet a megfelel6
modon fogja népszerdsiteni.

A Vezet6 kedvezményezett a projekt hivatalos
kommunikalasa (kézlemény, kiadvany, weboldal
vagy projektrendezvény, beleértve a
konferencidkat és szeminariumokat) soran, a
Projektlathatésagi kézikonyv utasitdsait kovetve
biztositja azon informacidk feltliintetését, hogy a
projekt az Interreg V-A Szlovakia-Magyarorszag
Egyuttm(ikédési  Program  keretében  ERFA
tamogatasban részesiilt.

A projektpartnernek  barmilyen  formaja
kozleményében vagy kiadvanyaban, torténjen az
barmilyen médjumon keresztiil, fel kell tiintetnie,
hogy azok a szerz6 véleményét fejezik ki, és az
ETT nem felelés a kozleményben vagy a
kiadvanyban szereplé informacidk barmilyen
jellegi felhasznalasaért.

Az Iranyito Hatosag/ a Nemzeti Hatdsag/ a K6z6s
Titkarsag /az RDV ETT jogosult barmilyen médon
vagy barmilyen média utjan kdzzétenni az alabbi
informacidkat:

a) a projekt megnevezése és roviditése;




c) vyska dotacie a miera spolufinancovania
EU;

d) ugel EU prispevku (t.j. vieobecny ciel
projektu);

e) geografické umiestnenie projektu;
f) vysledky projektu, vyhodnotenie a zhrnutie;

g) iné informdcie o projekte, ak su relevantné.

9.5 Veduci prijimatel

komunikacné prostriedky medzi projektom a

zabezpeli  spravne

programom, vratane:

a) Ucasti na Skoleniach veduceho prijimatela,
ktoré su organizované EZUS-om;

b) Gcasti na inych udalostiach organizovanych

riadiacimi organmi programu s cielom
prezentovat / diskutovat / rozvijat / zdielat
vysledky projektu a vytvarat saéinnost s
ostatnymi

projektmi  a  prisluSnymi

organizaciami;
¢) poskytnutia viditelného odkazu na webovej

stranke projektu (ak existuje) a na webovej
stranke EZUS-u — www.rdvegtc-spf.eu .

Clanok 10
Zmeny zmluvy a iné projektové zmeny

10.1 Veduci prijinvatel musi poZiadat o zmenu

zmluvy v pripade zdsadnych zmien v

projekte, ktoré su nasledovné:

a) zmeny v zloZeni projektového partnerstva
(s vynimkou pravneho nastupnictva);

b) zasadné zmeny v obsahu projektu (ktoré

20 percentnu

odchylku od kvantifikovanych ukazovatelov

vystupu);

predstavuji  viac ako

aktivitach
nahradenim

c) zmeny v projektovych

(zavedenim novych alebo

b) a Vezeté kedvezményezett és a
kedvezményezettek megnevezése és

elérhetGségei;

c) a tamogatas Osszege és az ERFA

tarsfinanszirozasdnak aranya;

d) az ERFA-hozzdjarulds célja (azaz a projekt
altalanos célja);

e) a projekt foldrajzi elhelyezkedése;

f) a
Osszefoglalasa;

projekt eredményei, értékelése és

g) a projektr6l sz6l6 egyéb informacidk,

amennyiben lényegesek.

9.5 A Vezetd kedvezményezett gondoskodik a projekt
és a program kozotti megfelelé kommunikacios
eszkdzokrél, beleértve az alabbiakat:

a) részvétel azokon a képzéseken, amelyek

szervezdje az ETT,;

b) részvétel a program Iranyitdé Hatdsaganak

szervezésében megvalosulé egyéb
érdekében, hogy
bemutassa/megyvitassa/fejlessze/megossza a
projekt

alakitson ki a tobbi projekttel és az illetékes

eseményeken  annak

eredményeit és egyiittm(ikodést

szervezetekkel;

c) lathaté hivatkozast
(ha
weboldalan — www.rdvegtc-spf.eu .

helyez el
ilyen) és az

a projekt

weboldalan van ETT

10.cikk
A szerz6dés mdodositasa és a projekt egyéb
mddositasai

10.1 A Vezet6 kedvezményezettnek a szerzGdés
modositasat kell kérnie, amennyiben a projekt
az alabbiakban leirt Iényeges mddon valtozott:

a) a projektpartnerséget érinté valtozasok (a
jogutddlast kivéve);

b) a projekt tartalmanak lényeges valtozasa
(amely esetben tobb mint 20 szazalékos
mértékben valtoznak a kimeneti eredmények




10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

starych);

d) finanénym prerozdelenim medzi
nakladovymi kategériami, ktoré prevysi 20
percent prislusnej kategdrie vydavkov a
prevysi 5000,00 EUR v ramci rozpoctu
prijimatelov;

e) prediZenie trvania projektu;

u¢tu  veduceho

f) zmena  bankového

prijimatela.

Zmeny zmluvy neméiu ovplyvnit zakladny
ktory  bol
Monitorovacim vyborom pre FMP.

ciel  projektu, schvaleny

Akakolvek Ziadost o zmenu malého projektu

a zmluvy (s vynimkou rozhodnutia EZUS o
zruseni/znizeni zavazku) musi byt
zdovodnenda a  predloZend  vedlcim

prijimatelom EZUS-u v pisomnej forme, ako
je upravené v Priru¢ke prijimatela. EZUS
spracuje Ziadost o zmenu projektu a 'posunie
ju na schvélenie EZUS/Monitorovaciemu
vyboru pre FMP, podlfa typu poZadovanej
Veduci
kontaktovany v pripade potreby doplnenia
alebo dalSieho vysvetlenia podanej Ziadosti
alebo zmeny na projekte. Dodatok k zmluve
musi byt podpisany oboma stranami podla
sthlasu [ZUS/Monitorovacieho vyboru pre
FMP podia pravidiel uvedenych v Prirucke
prijimatela.

Upravy. prijimatel mobze

Prerozdelenie medzi veducim

prijimatelom a ostatnymi prijimatelmi ako aj

rozpoctu

prerozdelenia rozpodtu medzi ostatnymi

prijimatelmi su zakazané.

Dodatok k zmluve nadobuda platnost diiom
podpisu poslednou stranou. Datum, od
ktorého maju platit zmeny obsiahnuté v
dodatku musi byt uvedeny v texte dodatku.

Iné zmeny v projekte ako tie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 10.1 nevyzaduji zmeny v

byt

10.2

10.3

10.4

10.5

szamszer(sithetd mutatdi);

c) a projekttevékenységek modositasai (Gjak
bevezetése vagy a régiek kivaltasa);

d) a pénzigyi
atcsoportositas, amely meghaladja az adott

koltségvetési sorok kozotti

koltségvetési sor 20%-at és meghaladja az
5000,00 Osszeget
kedvezményezettek koltségvetésében;

euros aa

e) a projekt idGtartamanak meghosszabbitdsa;

f) a Vezet6 kedvezményezett bankszamlajanak
valtozasa.

A szerz6dés médositasai nem befolydsolhatjak a

projekt alapveté céljat, amelyet a KPA

Monitoring Bizottsaga hagyott jova.

A szerz6dés és a kisprojekt moédositasat érinté

barmely kérelmet (kivéve az ETT
kotelezettségvallaldsanak
megsziintetésérdl/csokkentésérdl sz6lo

hatarozatot) indoklassal kell ellatni és a Vezetd
kedvezrﬁényezettnek irasban kell benyujtania az
ETT
kézikonyvben szereplé szabalyozas szerint. Az

részére, a Projektmegvaldsitasi
kérelmet és
tovabbitja azt a KPA Monitoring Bizottsagahoz
jévahagydas céljabol, a kért modositas jellege

ETT feldolgozza a maddositasi

szerint. A Vezet6 kedvezményezettel felvehetik
a kapcsolatot, amennyiben a benyujtott kérelem
modositast vagy felvilagositast igényel, valamint,
projekt igényel. A
szerz6déshez csatolt fliggeléket mindkét félnek
kell ETT/ KPA Monitoring
Bizottsdganak jovahagyasa

ha a valtozasokat

ala irnia az

alapjan és a
Kedvezményezettek kézikonyvében megszabott

szabalyok szerint,

Tilos a koltségvetés atcsoportositasa a Vezetd
kedvezményezett és a tébbi kedvezményezett
kozott, illetve a koltségvetés atcsoportositasa a
tobbi kedvezményezett kdzott.

A szerz6déshez csatolt fliggelék az utolsé fél
alairasanak napjan 1ép hatalyba. A filiggelék
szbvegében fel kell tiintetni azt a datumot,
amelytél kezdve a

fuggelékben szerepld

modositasok hatalyba lépnek.




10.7

10.8

10.9

zmluve, ale veduci prijimatel ich musi
oznamit EZUS-u pisomnou formou, pricom
uvedie popis a zdovodnenie zmeny. Zmena
sa povazuje za odsuhlasenu, ked veduci
prijimatel dostane potvrdenie od EZUS-u, Ze
zmena v projekte bola akceptovana. Priklady

tychto zmien su:

a. zmeny adries, kontaktné udaje,

Statutarni zastupcovia, kontaktné osoby;

b. zmeny bankovych uétov prijimatefov (s
vynimkou veduceho prijimatela);

C. zmeny projektovych aktivit

(Specifikacie/popisu);

d. zmeny ¢asového harmonogramu (ktoré

neovplyvnia celkovd dobu trvania
projektu);
e. zmeny rozpoctovych  poloZiek za

predpokladu, Ze neovplyvnia zakladny

ciel projektu, ktory bol schvaleny

Monitorovacim vyborom pre FMP;

f. finanéné  prerozdelenie v  ramci
nakladovych kategérii alebo medzi
nakladovymi kategériami, ktoré sa

nerovna alebo neprevysi 20 percent
prislusnej kategérie vydavkov a sa
nerovna alebo neprevysi 5 000,00 EUR v
ramci rozpo€tu vediceho prijimatela
alebo konkrétneho prijimatela;

Podrobné pravidld poplsujice kaZdy pripad
Upravy zmluvy alebo iné zmeny projektu su
uvedené v Prirucke prijimatela.

Ziadost o zmenu zmluvy a/alebo zmeny
tykajuce sa rozpoétu veduceho prijimatela a
inych prijimatelov méZu byt poZadované raz
za 4 mesiace pocas obdobia implementacie
projektu.

Limit prerozdelenia rozpoctu sa vypodita z

povodne uzatvorenej zmluvy. Preto sa

10.6 A 10.1 pontban szerepl6 médositasokon kiviili

10.7

10.8

egyéb modositasoknak nem feltétele a
szerz6dés  modositasa, am a Vezetd
kedvezményezettnek ezeket is irasban kell

jeleznie az ETT részére, feltlintetve a médositas

leirasat és indoklasat. A maddositas akkor
tekintheté6  jovédhagyottnak, ha az ETT
visszaigazolja a Vezet6 kedvezményezett

részére, hogy a projekt mddositdsat elfogadtak.
llyen médositasok példaul az aldbbiak:

a. cimek, elérhetGségek, hivatalos

képviselGk, kapcsolattartok valtozasa;

b. a kedvezményezettek bankszamlajanak
valtozasa (a Vezetd kedvezményezetten

kival);

c. a projekttevékenységek modositasa
(specifikacidk/leiras);

d. az id6beli uUtemterv  moddositasai

(amelyek nem befolydsoljdk a projekt
teljes idGtartamat);

e. a projekt koltségvetésének modositasai,
feltéve, hogy azok nem befolyasoljak a
projekt alapvetd céljat, amelyet a KPA
Monitoring Bizottsaga hagyott jova,

f. pénziigyi atcsoportositas a koltségvetési
sorokon beliil vagy a kéltségvetési sorok
kozott, amely nem haladja meg az adott
koltségvetési sor 20% -at vagy nem
egyenlé, vagy nem haladja meg az
5000,00 eurét a kedvezményezettek
koltségvetésén beliil;

A szerz6dés modositasat vagy a projekt egyéb
valtozasait leird esetek részletes szabalyozasat a
Projektmegvalositasi kézikényv tartalmazza.

A szerz6dés modositasara és/vagy a Vezetd
kedvezményezett és a t6bbi kedvezményezett
koltségvetését érintd modositasokra iranyuld
kérelmet a projekt megvaldsitasa alatt kizardlag
4 havonta egyszer lehet benyujtani.




11.1

11.2

11.3

akumulované zmeny spocitavaju a pravidla
sa adekvatne uplatriuju. Akékolvek zvySenie
rozpoCtu kategérie (kategorii) vydavkov
vedie svojou povahou k zniZzeniu rozpoctu
inej kategorie (kategorii), a preto sa prislusné
kategdrie zapocitavaju do pravidla. VSetky
uvedené zmeny v  projekte musia
reSpektovat pravidld Vyzvy na predkladanie
projektov, Prirucky pre Ziadatela a Prirucky
opravnenosti vydavkov, ¢o znamena, Ze ak
bol stanoveny limit pre uréity druh nakladov

Y Prirucke opravnenosti vydavkov

oznamovana (iniciovand) zmena nesmie

presiahnut tento limit.
Clanok 11

Uplatnenie prav a pravna postupnost

EZUS je opravneny si uplatnit kedykolvek svoje
prava vyplyvajuce z tejto zmluvy. V pripade
uplatnenia musi EZUS okamizite upovedomit
veduceho prijimatela.

Veduci prijimatel je opravneny si uplatnit
vSetky alebo len cast svojich povinnosti a prav
vyplyvajacich z tejto zmluvy len po
predchadzajicom rozhodnuti
Monitorovacieho vyboru pre FMP a pisomnom
sthlase EZUS-u.

V pripade pravneho nastupnictva su strany
povinné previest vSetky povinnosti vyplyvajtce
z tejto zmluvy na pravneho nastupcu. Strany
sa musia pred prevedenim o tejto zmene
navzdjom upovedomit. V pripade pravneho
nastupnictva, ktoré ma vplyv na veduceho
prijimatela alebo iného prijimatela, veduci
prijimatel musi vopred upovedomit EzZUS. V
pripade pravneho ndstupnictva - kedZe vsetky
povinnosﬁ vyplyvajice z tejto zmluvy su
prevedené na pravneho nastupcu - sa zmluva
nemeni.

10.9

111

11.2

113

A koltségvetés atcsoportositasanak hatarértékét
az eredetileg megkdtott szerzGdés alapjan
szamitjak ki. Ezért az Gsszegyllt médositasokat
Osszeadjak és a szabalyokat a megfelel6 mddon
érvényesitik. Az egyik (vagy tobb) koéltségvetési
sor barmely névelése egy masik (egy vagy tébb)
koltségvetési sor csokkentését idézi els, és ezért
az adott szabdly valamennyi érintett
koltségvetési sorra vonatkozik. A projekt
valamennyi, a fentiekben szereplé maddositasa
soran be kell tartani a Palyazati felhivas
szabalyait, a Projektmegvalésitasi kézikonyv
szabalyait és az Elszdamolasi segédlet szabdlyait,
ami annyit jelent, hogy amennyiben egy
bizonyos  tipusu  koltségre  vonatkozdan
hatarértéket szabnak meg az Elszamolasi
segédlet, a jelzett (kezdeményezett)
modositasnak nem szabad meghaladnia ezt a
hatarértéket.

11. cikk
Jogérvényesités és jogutddlas

Az ETT jogosult arra, hogy a jelen szerzédéssel
megalapozott jogait barmikor érvényesitse.
Jogérvényesités esetén az ETT-nek azonnal
értesitenie kell a Vezet6 kedvezményezettet.

A Vezet6 kedvezményezett a jelen szerz6déshdl
ered6 kotelezettségeit teljes egészében, vagy
csak részben kizardlag a KPA Monitoring
Bizottsdganak ezt megel6z6 hatarozata és az ETT
irasbeli jovahagyasa alapjan érvényesitheti.

Jogutddlas esetén valamennyi fél koteles
atruhazni a jelen szerz6désbél eredé valamennyi
kotelezettségét jogutddjara. Ezen modositast
megel6z6en a feleknek értesitenilik kell egymast.
Olyan jogutddlas esetén, amely hatassal van a

Vezetd kedvezményezettre vagy mas
kedvezményezettre, a Vezet6

kedvezményezettnek el6z6leg értesitenie kell az
ETT-t. Jogutddlas esetén — tekintve, hogy a jelen
szerz6désbdl ered6 valamennyi kotelezettség a
jogutddra szall 4t — a szerz6dés nem médosul.




Clanok 12
Auditorské prava

12.1 Zodpovedné auditorské organy EU a auditné

12.2

12.3

12.4

12.5

organy ¢lenskych Statov v rdmci svojej
zodpovednosti, ako aj Organ auditu, Riadiaci
organ, Spolocny sekretariat a Certifikacny
organ programu su opravnené vykonat audit
spravneho vyuzivania financnych prostriedkov
vedlcim prijimatefom a ostatnymi
prijimatelmi, alebo nariadit, aby bol takyto

audit vykonany opravnenymi osobami.

Veduci

potrebné

prijimatel musi predlozZit vSetky
ucely auditu,
poskytnUt potrebné informacie a poskytnut
pristup do svojich priestorov. Veduci prijimatel
je povinny uchovavat pre Gcely auditu vsetky
subary, dokumenty a Gdaje o projekte aspori
po dobu stanovenu v ¢lanku 140(1) NSU a

dalej

dokumenty pre

spresnent v Prirucke prijimatela.

Dokumenty, ktoré sa maju uchovavat su

uvedené v prilohe Ill.

Uréené kontrolné organy su opravnené
vykonat kontroly na mieste ako sidast svojich
overovacich aktivit, zatial &o EZUS, Spoloény
sekretariat a Riadiaci organ si opravnené
vykonat monitorovacie navstevy za ucelom
kontroly realizdcie projektu z profesionalneho
hladiska v priestoroch veduceho prijimatela a

ostatnych prijimatelov.

Veduci prijimatel’ je povinny zarudit plnenie
vys$sie uvedenych povinnosti aj vo vztahu ku
vSetkym ostatnym prijimatelom.

Projektvi dodrZiavat
odporucania, ktoré dostali po audite, inak ma

EZUS pravo odstupit od zmluvy.

partneri musia

121

12.2

12.3

124

12.5

12. cikk

Audit
Az EU felel6s konyvvizsgdlé szervei és a
tagallamok kényvvizsgald szervei sajat

felel6sségeik korében, illetve a program Audit
Hatdsaga, Iranyito Hatdsaga, a K6zds Titkarsag és

az lgazold Hatdésag jogosultak arra, hogy
kdnyvvizsgalatot végezzenek el vezetd
kedvezményezettnél és a tobbi

kedvezményezettnél a pénzeszk6zok megfelels
felhasznalasarol, vagy elrendelhetik, hogy ezt a
kényvvizsgdlatot az

erre jogosult személyek

végezzék el.

A Vezet6 kedvezményezettnek fel kell mutatnia a

kdnyvvizsgalathoz szlikséges valamennyi

dokumentumot, koteles megadni a szikséges

informaciokat és hozzaférhetévé tenni Gzleti

helyiségeit. A Vezet6 kedvezményezett a
konyvvizsgélat céljaihoz' koteles meg6rizni a
projektrol sz0l6 valamennyi allomanvyt,

dokumentumot és adatot, legalabb a CPR 140 (1)
cikkében meghatarozott id6pontig,

Projektmegvaldsitasi

amelynek
részleteit a kézikonyv
pontositja. Az iratmeglrzési kotelezettség ala
tartoz6 dokumentumokat a lil. szama melléklet

tartalmazza.

A meghatarozott ellenérzé szervek jogosultak az
ellen6rzési tevékenységeik részeként helyszini
ellenérzéseket végezni, az ETT, a K6z6s Titkarsag
és az lranyité Hatdésag pedig jogosult monitoring
latogatasokat tenni a projekt szakmai szempontu
megvaldsitasanak céljabdl, a Vezet6”
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett

helyiségeiben.

A Vezetd kedvezményezett kiteles kezeskedni a
fenti kotelezettségek teljesitéséért a tobbi

kedvezményezett vonatkozasaban is.

A projektpartnereknek be kell tartaniuk azokat az

ajanldsokat, amelyeket a  konyvvizsgdlatot
kovet6en kaptak, ellenkezé esetben az ETT-nek

jogaban all eldllni a szerz6déstél.




Clanok 13
Nezrovnalosti

13.1 Riadiaci orgén, Narodny organ a EzUS
netoleruju  akékolvek podozrivé pripady
podvodu a podniknu vietky potrebné

13.2

13.3

13.4

opatrenia na prevenciu a ndapravu takychto
pripadov. V pripade, Ze sa odhali nezrovnalost
pofas trvania realizicie projektu, EZUS si
vyhradzuje vratenie
prispevku EFRR v plnej vyske alebo len

Ciastocne od veduceho prijimatefa, a ma

pravo  poZadovat

zéroven pravo znizit vysku prispevku EFRR. V
pripade, Ze d6jde k nezrovnalosti, EZUS nariadi
veddcemu prijimatelovi vSetky potrebné
opatrenia na odstranenie alebo zmiernenie

nasledkov na realizaciu projektu.

Na zaklade uvedenych skutoénosti je veddci

prijimatel’ vidy zodpovedny za zabezpelenie
EFRR,  ktory bol
neopravnene vyplateny na projekt, aj ked'je za
nezrovnalost zodpovedny niektory z ostatnych

vratenia  prispevku

prijimatelov.

V pripade, ak je za nezrovnalost zodpovedny
iny prijimatel ako veduci prijimatel - po tom,
ako bol dany prijimatel upovedomeny o
vrateni finanénych prostriedkov, - je veduci
prijimatel povinny poZadovat neopravnene
vyplatent sumu od prislusného prijimatela a

.zaplatit ju EZUS-u do terminu, ktory je
uvedeny v ¢lanku 14.2. Vedduci prijimatel

venuje prislusnd pozornost tomu, aby

zabezpedil vratenie finanénych prostriedkov.

Ak sa veducemu prijimatelovi nepodari
zabezpecit vratenie finanénych prostriedkov
od prijimatefa / prijimatelov do 5

kalendarnych dni do terminu uvedenom v
14.2, prijimatel  musi
upovedomit EZUS a musi predlozit dokazy o
krokoch podniknutych veducim prijimatelom

¢lanku veduci

voci inému prijimatelovi / prijimatelom.

13.1

13.2

13.3

13.4

13. cikk
Szabalytalansagok

Az Iranyité Hatosdg, a Nemzeti Hatdsag és az ETT
nem toleral semmiféle csalds gyanujara okot adé
esetet, és megtesz minden intézkedést az ilyen
esetek megel6zése és kikliszobolése érdekében.
Amennyiben a projekt megvaldsitdsanak idején
szabalytalansagra deriil fény, az ETT fenntartja
maganak azt a jogot, hogy az ERFA-hozzajaruldst
vagy csak
visszakovetelje a Vezet6 kedvezményezettdl, és

teljes Osszegben, részben
egyuttal arra is joga van, hogy csékkentse az

ERFA-hozzdjarulas Osszegét. Amennyiben
szabalytalansagra keriil sor, az ETT megaéllapitja a
szabalytalan 6sszeget, indokolt esetben elrendeli
a Vezet6 kedvezményezett részére a sziikséges
megtételét a

gyakorolt

intézkedések projekt

megvaldsitasara kdvetkezmények

elkeriilése vagy enyhitése érdekében.

A fentiek alapjan a Vezet6 kedvezményezett

minden esetben felel6s az olyan ERFA-
hozzdjarulas visszafizetéséért, amelyet

jogosulatlanul folydsitottak a projekt részére,
akkor is, ha a szabalytalansagért kizarélag a tébbi
kedvezményezett barmelyike felel6s.

Amennyiben a szabalytalansagért egy masik

kedvezményezett a felelBs, a Vezetd
kedvezményezett — miutan értesitést kapott a
pénzeszkdzok visszafizetésér6l — koteles a
jogosulatlanul kifizetett Osszeget visszakovetelni
az adott kedvezményezettdl és azt megfizetni az
ETT részére a 14.2' cikkben szereplé hataridén
belil. A Vezet6 kell§

kortltekintéssel jar el a visszafizetés biztositasa

kedvezményezett

érdekében.

Amennyiben a Vezeté kedvezményezettnek a
14.2 cikkben szerepl6 hataridén bellil szamitott 5

 naptari napon beliil nem sikeriil gondoskodnia

arrél, hogy a
kedvezményezett/kedvezményezettek

visszafizesse a pénzeszk6zoket, a VezetH
kedvezményezettnek értesitenie kell az ETT-t és

igazolnia kell, hogy Vezet6 kedvezményezettként




13.5

Ak neopravnene vyplatend suma nebola
vratena z nedbanlivosti veduceho prijimatela,
veduci prijimatel zostava zodpovedny za jej
zaplatenie.

Clanok 14

Pravo zruSenie zmluvy — Vratenie financnych

141

a)

b)

c)

. d)

f)

g)

prostriedkov — Pozastavenie uhrady

EZUS je opravneny odstupit od tejto zmluvy a
pozadovat vratenie financného prispevku
EFRR v plnej vyske alebo len Ciastolne ak:

veduci prijimatel' ziskal prispevok EFRR
prostrednictvom nepravdivych alebo
neuplnych vyhlaseni vo(i
organom/zastupcom Eurdépskej komisie,
EzUS-u, Riadiacemu orgénu, Narodnému
organu alebo akymkolvek inym orgdnom
zapojenych do realizacie projektu; alebo ak

projekt nespffia podmienky nevyhnutné pre
jeho schvalenie, obzvlast ak povinny
cezhranicny prijimatel odstupi od projektu a
nie je nahradeny v sulade s ustanoveniami
¢lanku 10; alebo ak

Partnerska  dohoda  uzavretd medzi
projektovymi partnermi projektu uZ nie je
platnd; alebo ak

veduci prijimatel’ sa stane insolventnym
alebo podlieha konkurznému konaniu;
alebo ak

veduci prijimatel je vinny zo skresfovania
poskytnutych  informacii pozadovanych
Riadiacim organom, Narodnym orgdnom a
EZUS-om alebo nie je schopny poskytnuf
poZadované informacie; alebo ak

v pripade zistenych nezrovnalosti; alebo ak

veduci prijimatel nesplni podmienku alebo
zavazok vyplyvajuci z tejto zmluvy, obzvlast

milyen lépéseket tett meg a szabalytalansagot
elkévetd kedvezményezett/kedvezményezettek
felé a szabalytalan ERFA hozzdjarulds behajtasa
érdekében.

13.5 Amennyiben a jogosulatlanul kifizetett 6sszeget a
Vezetd kedvezményezettnek gondatlansaga miatt
nem fizették vissza, a Vezet6 kedvezményezett
felel6s annak visszafizetéséért.

14. cikk
A szerz8dés megsziintetése — A pénzeszkdzok
visszafizetése — A kifizetések felfiiggesztése

14.1 Az ETT jogosult eldllni a jelen szerzédéstél és
kovetelni az ERFA-hozzajarulds visszafizetését
teljes mértékben vagy részben, amennyiben:

a) a Vezet6 kedvezményezett az Eurdpai
Bizottsag, az ETT, az Iranyito Hatdsag, Nemzeti
Hatésag vagy a projekt megvaldsitasaba
bevont bérmely‘més szerv felé tett hamis vagy
hianyos nyilatkozatok utjan tett szert az ERFA-
hozzajaruldsra; vagy amennyiben

b) a projekt nem teljesiti a jovahagyashoz
sziikséges feltételeket, kiilonésen, ha a
kotelezett hataron tuli kedvezményezett elall a
projekttl és nem |ép helyébe mas a 10. cikk
rendelkezései szerint; vagy amennyiben

c) a partnerek k6zott 1étrejott Partnerségrdl szo1d
megallapodas mar nem érvényes; vagy
amennyiben

d) a Vezet6 kedvezményezett fizetésképtelenné
valik vagy ellene csédeljaras folyik; vagy
amennyiben

e} a Vezeté6 kedvezményezett elmarasztalhaté
amiatt, hogy az Iranyitd Hatdsdg, Nemzeti
Hatésag vagy az ETT kérésére hamis
informacidkat adott meg, vagy nem képes
megadni a kért adatokat; vagy

f) szabalytalansagok megdéllapitdsa esetén; vagy
amennyiben




h)

ak

- veduci prijimatel' nepredlozi zaverecnu
spravu o projekte a Ziadost o platbu v
stanovenom termine;

veduci prijimatel opakovane nepredlozi
nasledné monitorovacie spravy malého
projektu, ; alebo ak

- veduci prijimatel nie je schopny udrzat
vysledky projektu ako je stanovené v
¢lanku 15; alebo ak

- projekt nebol alebo nemdie byt plne
realizovany vykondvanim planovanych
aktivit a wvysledkov,

ktorymi by sa

zabezpelilo dosiahnutie asporn 80
percent kvantifikovatelnych vystupnych
ukazovatelov alebo ak projekt neméie
alebo nebude moct byt realizovany v

termine; alebo ak

- boli porusené nariadenia EU a $tatne
zakony (vratane ustanoveni tykajucich sa
pravidiel
pravidiel

verejného obstardvania,

Statnej pomoci, pravidiel
informovania a publicity, pravidiel o
ochrane Zivotného prostredia a pravidiel

0 rovnosti

prilezitosti); alebo ak

- veddci prijimatel obmedzil alebo zabranil
auditu  projektu
projektovu

alebo nezachoval

dokumentaciu ako je

stanovené v ¢lanku 12; alebo ak

prispevok EFRR bol ¢iastoéne alebo Uplne
nespravne pouZity na ucely iné ako bolo
schvalené; alebo ak

nie je moiné overit, ¢i zavere€na sprava je
sprdvna a rovnako nie je moZné overit
opravnenost

financovania projektu z

programu.

g)

h)

i

a Vezet§ kedvezményezett nem teljesiti a jelen
szerz6dés feltételeit, vagy az abbdl kovetkezd
kotelezettséget, kiilondsen, ha

a Vezetd kedvezményezett nem nyujtja be a
meghatarozott hatarid6ben a projektrdl
sz6lo jelentést vagy a Kisprojekt kifizetési

kérelmet;

a Vezet6 kedvezményezett ismételten nem
nyujtja be a projektrél sz6lé monitoring
jelentéseket; vagy amennyiben

a Vezet6 kedvezményezett nem képes
fenntartani a projekt eredményeit, ahogy az
a 15. cikkben szerepel; vagy amennyiben

a projekt nem lett és nem is lehet teljes

mértékben megvaldsitva, a tervezett

tevékenységek és eredmények
megvaldsitasaval ugy, hogy biztositva legyen

7 _ ¢

a szdmszer(sithet6 kimeneti mutatdk
elérésének legalabb 80 szazaléka, vagy ha a
projekt nem megvaldsithatd vagy nem lesz
megvaldsithatd a kitlizott hataridén belil;

vagy amennyiben

megszegték az EU-rendeleteket és az allami
torvényeket (beleértve a kézbeszerzés
szabalyait, az allami tamogatas szabalyait, a
tajékoztatas és nyilvanossag szabadlyait, a

kérnyezetvédelem szabalyait és az

esélyegyenliGség szabalyait); vagy

amennyiben

a Vezet6 kedvezményezett korlatozta vagy
megakadalyozta a projekt konyvvizsgalatat

vagy nem Orizte meg a
projektdokumentaciot a 12. cikk
rendelkezéseinek megfelelGen; vagy

amennyiben

az ERFA-hozzajaruldst részben vagy teljesen
helyteleniil hasznaltak a jovahagyottél eltéré
célokra; vagy ha

nem ellendrizhetd, hogy a zardjelentés helyes-
e és egyuttal az sem ellendrizhetd, hogy




14.2

14.3

14.4

14.5

Ak EZUS posle vedlicemu prijimatelovi
Ziadost o vratenie neopravnene vyplateného
prispevku EFRR a zodpovedajlcich Grokov,
veduci prijimatel je povinny zabezpecit jeho
vratenie od prislusnych prijimatelov a musi
zaplatit sumu dant EZUS-om pred terminom
splatnosti. Termin splatnosti je dva mesiace
po dni, ked’ veduci prijimatel dostal Ziadost o
vratenie prispevku z EFRR. Urokova sadzba je
o jeden a pol percenta vysSia ako sadzba
uplatiiovana Eurdpskou centralnou bankou
pri jej operaciach vratenia pefazi v den
podania

Ziadosti o vratenie finanénych

prostriedkov.

V pripade akéhokolvek oneskorenia vratenia
finanénych prostriedkov suma, ktord sa ma
vratit, bude podliehat uroku z omeskania
zadinajuc dnom splatnosti a kondiac v den
splatenia. Urokova sadzba z omeskania je o
jeden a pol percenta vyssSia ako sadzba
uplatiiovana Eurépskou centrdlnou bankou
pri jej operdciach vratenia penazi v def
splatnosti.

Ak EZUS uplatni svoje pravo na odstdpenie
od zmluvy, vedicemu
pokial jeho
tvrdenie nie .je nesporné alebo wuznané
vyhlasenim.

kompenzacia

prijimatelovi je wvylucena,

Veduci prijimatel je opravneny uplatnit svoje
pradvo na odstipenie od zmluvy, ak sa
realizacia projektu stane nemoZnou z dévodu
okolnosti, ktoré su nezdvislé od veduceho
prijimatela, vratane udalosti spdsobenych
vysSou mocou. VysSia moc je akakolvek
vonkajsia udalost, ktora je nepredvidatelna,
absolutne neprekonatelna a neodvratitelna,

14.2

14.3

14.4

14.5

jogosult-e a projekt a programbal folyésitandé
finanszirozasra.

ETT elkildi a
kedvezményezett részére a
kifizetett ERFA -hozzajarulasrol
tartozo

Amennyiben az Vezetd
jogosulatlanul

és a hozza
visszafizetésérsl  sz616

felszélitast, a Vezeté kedvezményezett kételes

kamatok

gondoskodni az 0Osszeg visszafizetésérél az

érintett kedvezményezett altal, és azt kdvetSen

annak visszafizetésérél az ETT részére az
esedékesség lejarta el6tt. Az esedékesség
id6tartama két honap, amely azt a napot

kezdetét, amikor a Vezetd
kedvezményezett megkapta a kifizetett ERFA
hozzajarulas

kovetéen veszi
iranti  fizetési
A kamatldb masfél szazalékkal
magasabb, mint az Eurdpai Kézponti Bank altal a
visszafizetési mdlveletekre kirétt kamatlab, a
pénzeszkdzok

visszafizetése
felszélitast.

visszafizetése iranti kérelem

benyujtasa napjan.

Amennyiben a pénzeszkoz6k visszafizetése

soran barmilyen késedelem meril fel, a

visszafizetend6 Osszegre késedelmi kamatot kell

felszamitani, amelynek id6tartama az
esedékesség napjan veszi kezdetét és a

kifizetésig tart. A késedelmi kamat masfél
szazalékkal magasabb, mint az Eurdpai Kdzponti
Bank altal a visszafizetési miveletekre kirott

kamatlab, az esedékesség napjan.

Amennyiben az ETT érvényesiti a szerz6dés
kizart a
kedvezményezett kompenzalasa, kivéve, ha az

elallasatol valé jogat, Vezetd
allitasai vitathatatlanok vagy azokat nyilatkozat

tdmasztja ala.

A  Vezetd kedvezményezett
szerz6déstél elallni, ha a projekt megvaldsitasa

jogosult a

olyan korilmények miatt valik lehetetlenné,

amelyek _fliggetlenek a Vezeté
kedvezményezettsl, beleértve a vis major

eseményeket. A vis major barmilyen kiilsé
esemény, amely nem eldreldthato, teljes

mértékben leklizdhetetlen és elharithatatlan, és

amelyre a jelen, Pénzligyi hozzajarulas




14.6

ku ktorej dojde po uzavreti tejto zmluvy o
finanénom prispevku, a ktord znemoinuje
realizaciu casti alebo celej tejto zmluvy.
Vys$sia moc, ustanovena podla zdkona,
oslobodzuje strany v pripade, Ze v plnej
alebo Cciastocnej miere nie su schopné plnit

zavazky tejto zmluvy, pokym vyssSia moc trva,

a iba ak druhda strana bola riadne
upovedomena.  Strany  prijmi  vSetky
opatrenia, ktoré mozu, aby obmedzili

nasledky vy$Sej moci. Realizacia zmluvy je
pozastavena v pripade vyskytu vysSej moci
pocas celej doby jej pdsobenia. V tomto
pripade vrati veduci prijimatel celd sumu
EFRR spolu s
uplatnitelnymi drokmi do dvoch mesiacov od
dfia, kedy upovedomil EZUS o odstupeni od
zmluvy. Urokova sadzba je ta ista ako sadzba
uplatfiovana Eurdpskou centralnou bankou

vyplateného prispevku

pri jej operaciach vratenia penazi v den, kedy

veduci prijimatel upovedomil EZUS o

odstupeni od zmluvy.

V pripade pripomienok a/alebo vyhrad
vznesenych Komisiou voci opisu systému
riadenia a kontroly Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko
alebo v pripade zistenia chyb v systéme,
Riadiaci orgdn a nasledne EZUS ma pravo

dofasne pozastavit platby Vedicemu

prijimatelovi projektu. Pozastavenie
(pozastavenia) platieb skonéi po stiahnuti
pripomienok a/alebo vyhrad vznesenych
komisiou a- Riadiaci organ / Narodny organ
dostal dostatocné dbkazy o vyrieSeni zistenej
systémovej chyby (chyb). V pripade, Ze
Eurépska komisia prijme rozhodnutie o
preruseni alebo Uplnom zastaveni finanénych

prostriedkov, EZUS méZe odstupit od zmluvy.

14.6

folydsitasaré! szélo  szerz6dés megkdtését
kovetéen keriil sor, és amely részben vagy
egészében ellehetetleniti jelen szerzédés
teljesiilését. A torvény meghatarozésa szerint a
vis major felmenti a feleket abban az esetben,
ha részben vagy teljes egészében nem képesek
eredd

kotelezettségeiket, amig a vis major fennall, és

teljesiteni a jelen szerz6désbél
kizarélag akkor, ha a masik felet a megfelelé
modon értesitették. A felek minden intézkedést
megtesznek annak érdekében, hogy korlatozzadk
a vis major kdvetkezményeit. Vis major esetén a
szerz6dés teljesitését felfliggesztik, amig a vis
Vezetd
kedvezményezett visszafizeti a kifizetett ERFA-

major fenndll. llyen esetben a
hozzdjarulas teljes 6sszegét, az érvényesithet§
kamatokkal egyitt, két hénapon belil azt a
napot kovetéen, amikor értesitette az ETT-t a
szerz8déstSl vald visszalépésérdl. A kamatlab
azonos azzal, amelyet az Eurépai Kézponti Bank

altal a visszafizetési miiveletekre rott ki arra a

napra vonatkozéan, amikor a Vezeté
kedvezményezett értesitette az ETT-t a

szerz6déstdl valé visszalépésérdl.

Amennyiben a Bizottsag megjegyzést fliz

és/vagy kifogast emel az Interreg V-A Szlovakia-

Magyarorszag Egylittm(ik6dési Program
menedzsment és ellen6rzési rendszerének

leirasaval kapcsolatban, vagy a rendszerben
észlelt hibak esetén, az Iranyité Hatdsagnak és
ezt kovet6en az ETT-nek jogaban all ideiglenesen

felfuggeszteni a  kifizetéseket a Vezetd
kedvezményezett  részére. A  kifizetések

felfuggesztése(i) azonnal megszlinnek, amint
visszavonjak a Bizottsag altal emelt kifogasokat
és megjegyzéseket, és az Iranyité Hatdsag /
Nemzeti Hatésag megfelel6 bizonyitékot kapott
rendszerhibat(-kat)

kikliszobolték. Amennyiben az Eurépai Bizottsag

arrél, hogy az észlelt
a pénzeszk6zok kifizetését felfliggeszti vagy
teljes mértékben megsziinteti, az ETT eldll a

szerz6déstol.
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15.2

15.3

15.4

Clanok 15
Vlastnictvo/vyuZivanie vysledkov, generované

prijmy

Prispevok EFRR bude pouZivany na ucely
projektu iba v pripade, ak do piatich rokov od
poslednej platby vedicemu prijimatelovi -
okrem pripadov, kde pravidla Statnej pomoci
stanovuju iné obdobie, nebudi vykonané
zasadné zmeny ako:

a) ukoncenie alebo premiestnenie
produktivnej c¢innosti mimo programovu

oblast;

b) zmeny vo vlastnictve dasti infrastruktury,
ktora da firme alebo verejnému organu

neprimeranu vyhodu;

tie, ktoré ovplyviiuji povahu, ciele alebo
podmienky realizicie, ktoré by viedli k

naruSeniu  jeho pévodnych cielov.

Prava tykajuce sa vlastnictva, nazvu a

priemyselného a duSevného vlastnictva
vystupov  projektu,

dokumentov tykajucich

sprav. a  inych

sa projektu sa
vztahuju na projektovych partnerov. Lizing,
odovzdavanie/predavanie alebo presun prav
vyuzivania vystupov projektu st moiné iba s
predchédzajicim pisomnym suhlasom EZUS-
u a Riadiaceho orgdnu a to len v pripade, Ze
vSetky prdva a povinnosti vyplyvajlce z tejto
zmluvy a tykajuce sa predmetu zmluvy budu
prenesené na novu stranu.

Pouzitie moze

vysledkov projektu

Riadiacim

byt
organom [
Spoloénym sekretaridtom a EZUS-om. Siriu
propagaciu tychto vysledkov zabezpedi
veduci prijimatel s cielom spristupnit ich

skontrolované

verejnosti.

Veduci prijimatel a EZUS uzavri osobité
dohody v tych pripadoch, kde uZ existuju
prava duSevného vlastnictva (ako napriklad
Udaje ziskané pre projekt, ktoré nie su
verejne dostupné).

15. cikk

Az eredmények tulajdonjoga/felhasznaldsa, generalt

15.1

a)

b)

15.2

15.3

15.4

bevételek

Az ERFA-hozzajarulast kizarélag azokra a projekt

célokra lehet felhaszndlni, ha a Vezetd
kedvezményezett részére toérténé utolsd

kifizetést6l szamitott 6t éves idétartamon beliil
— kivéve azokat az eseteket, amikor az allami
tamogatasra vonatkozoé szabalyok mas idGszakot
hatdroznak meg - nem végez az alabbiakban
felsorolt lényeges médositasokat:

a produktiv tevékenység befejezése vagy
annak athelyezése a programteriileten kivdlre;

olyan valtozasok az infrastruktura egy részének
tulajdonlasaban, amelyek jogosulatlan el6nyt
biztositanak a cég vagy a kozintézmény

szamara;

azok, amelyek befolyasoljak a jellegét, céljat
vagy feltételeit, amely a projekt eredeti
céljainak megsértéséhez vezetne.

A tulajdonlassal, a projekt kimeneteinek
megnevezésével, ipari és szellemi tulajdonaval
kapcsolatos jogok, a
projekthez tartozo egyéb dokumentumokkal
kapcsolatos  jogok a
vonatkoznak. A projekt kimeneteihez f(iz6d6
jogok vagy

atruhazasa csak az ETT és az Iranyitdo Hatdsag

jelentésekkel és a

projektpartnerekre

bérbeaddsa, atadasa/eladasa
el6zetes irasbeli hozzajarulasaval lehetséges, és
csak abban az esetben, ha a jelen szerz6désbél
ered6 és a szerz6dés targyahoz f(iz6d6
valamennyi jogot és kotelezettséget az uj félre

ruhazzak at.

Az Iranyitd Hatdsag, Kozos Titkarsag és az ETT

ellenérizheti a projekt eredményeinek
felhasznalasat. Ezen eredmények szélesebb kori
népszer(sitésérél a Vezet6 kedvezményezett
gondoskodik annak érdekében, hogy azokat a

nyilvanossag szamara hozzaférhet6vé tegye.

A Vezet6 kedvezményezett és az ETT kiilon

megallapodasokat kotnek azokban az
esetekben, ahol mar léteznek szellemi
tulajdonjogok (mint példaul a projekthez




15.5

16.1

16.2

16.3

16.4

Projekty zrealizované v rdmci Fondu malych
projektov nesmu generovat prijem, avsak ak
Veduci tuto
skutoénost bezodkladne oznami EZUS-u a
vrati mu prispevok z EFRR zodpovedajlci

sa tak stane, prijimatel

vyske generovaného zisku.

Clanok 16
Zavereéné ustanovenia

Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy mali
byt Ciastocne alebo Uplne neucinné, ostatné
ustanovenia ostavaju pre strany zdvazné.
Zmluvné nahradit
neudcinné ustanovenie ucinnym ustanovenim,
ktoré sa co

strany. sa. zavazuju

najviac  priblizuje ucelu

neucinného ustanovenia.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy musia byt v
pisomnej
dodatkov.

forme vo forme ocislovanych

KoreSpondencia s EzZUS-om a Riadiacim
organom /Narodnym organom / Spolo¢nym
sekretariatom na zaklade tejto zmluvy musi
byt v
slovendine alebo v madarcine) a musi byt

jazyku Vedtceho prijimatela (v

zaslana na tuto adresu:
EZUS Réba-Dunaj-Vah
2800 Tatabanya, F6 tér 4.
Madarsko

KoreSpondencia s veddcim prijimatefom na
zaklade tejto zmluvy musi byt v jazyku
veduceho prijimatela (v slovendine alebo v
madarcine) a musi byt zasland na tuto
adresu:

Adresa veduceho prijimatela: 941 21 Komocda
270, Slovenska republika

Meno kontaktnej osoby: Monika Kondé Nagy
E-mailova adresa:
kondemonika2104@gmail.com

Telefén alebo fax: +421 917 379 211

15.5

16.1

16.2

16.3

16.4

megszerzett olyan adatok, amelyek nem

hozzaférhet6k a nyilvanossag szamdra.)

A Kisprojekt Alap keretében megvaldsuld
palyazatok nem képezhetnek bevételt, azonban,
ha ez megtdrténik, a Vezet6 Kedvezményezett
haladéktalanul jelenti ezt az ETT szamara és a
nyereségeknek megfelel6 ERFA tamogatast

visszafizeti az ETT szamara.

16. cikk
24r6 rendelkezések

Amennyiben jelen szerz8dés egyes
rendelkezése részben vagy teljesen
hatalytalanna valik, a fennmaradd

rendelkezések a felek szamara tovabbra is
kotelez6 érvényliek. A felek vallaljak, hogy a

hatalytalan  rendelkezést olyan  hatalyos
rendelkezéssel pétoljdk, amely a lehetd
legkdzelebb all a hatalytalan rendelkezés

céljahoz. ‘
A jelen szerz6déshez fliz6tt médositasoknak és

kiegészitéseknek irasbeli  formaban  kell
megvaldsulniuk.

Az ETT-vel, az Irdnyité Hatdsaggal, a Nemzeti

Hatosaggal és a Kozos Titkarsaggal vald
levélvaltasok nyelve jelen szerz6dés alapjén a
Vezetd Kedvezményezett nyelve (szlovak vagy

magyar), a kézbesitési cim pedig a kévetkezé:

Raba-Duna-Vag ETT
2800 Tatabanya, FG tér 4.

Magyarorszag
A Vezet6 kedvezményezettel folytatott

levélvaltasok nyelve jelen szerz6dés alapjan a
Vezetd Kedvezményezett nyelve (szlovdk vagy
magyar), a kézbesitési cim pedig a kovetkez6:

A vezet6 kedvezményezett cime: 941 21
Komoca 270, Szlovak Koztarsasag

A kapcsolattartd neve: Monika Kondé Nagy
E-mail cim: kondemonika2104@gmail.com

Telefon vagy fax: +421 917 379 211




16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

Tato zmluva sa uzatvara dvojjazyCne v
slovenskom a madarskom jazyku. V pripade
prekladu tejto zmluvy a jej priloh do iného
jazyka ma prednost madarska verzia.

Prilohy tejto zmluvy su zavazné a tvoria
neoddelitelnu sucast zmluvy.

Tato zmluva sa riadi madarskym pravom a
vSetky zaleZitosti v nej neupravené sa riadia
madarskym obcianskym zdkonnikom. V
pripade nezrovnalosti, ktoré nie si upravené
touto zmluvou sa strany zavazuja najst
priatelské a vzdjomne akceptovatelné
rieSenie. Ak sa tak nestane vSetky spory ku
ktorym dojde v dosledku zmluvy budu

rieSené okresnym sudom v Tatabanyi.

Tato zmluva troch
rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi veduci

prijimatel a dve budu vratené EZUS-u.

je vyhotovena v

Zmluva vstupuje do platnosti diom jej

podpisu  poslednou zmluvnou stranou.
Zmluva je Gc¢inna odo dna nasledujliceho po
dni jej zverejnenia na oficidlnej webovej

stranke EZUS-u.

Tato zmluva ostava v platnosti, pokym
Veduci prijimatel v plnej miere nesplni svoje
zadvazky vyplyvajuce zo zmluvy vo vztahu k
EZUS-u, t.j. pokym budd narokovatelné
akékolvek

povinnosti sUvisiace s

financovanim EU.

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

Jelen szerz6dés kétnyelvli (szlovédk-magyar)

formaban kerul megkotésre. Jelen szerz6dés és
mas

mellékleteinek torténd

leforditasa esetén a magyar nyelvli valtozat

nyelvekre

élvez els6bbséget.
Jelen szerz6dés mellékletei kotelezd hatdlydak
és a szerzGdés elvalaszthatatlan részét képezik.

Jelen szerz6dést a magyar jogrend szabalyozza
szabalyozott kérdések
tekintetében a magyar Polgari Térvénykonyv az

és a benne nem

iranyadd. Olyan ellentmondasok esetében,
amelyeket jelen szerz6dés nem szabalyoz, a
felek vallaljak, hogy barati~é&* kdlesénosen
elfogadhaté megoldast igyekeznek talaini. Ha ez
nem sikerdl, a szérz6désbsl eredden létrejott
valamennyi jogvita eldontésében a tatabanyai
jarasbirésag illetékes.

lelen szerz6dés harom eredeti példanyban
keriilt alairasra, amelyekb8l egyet a Vezetd
kedvezményezett, kettét pedig az ETT kap
kézhez.

A szerz6dés az utolsé fél alairdsanak napjan lép

érvénybe. A szerz6dés hatalyba I[épésének
id6pontja az az ETT honlapjan valé

kozzétételének napjat kdvetd nap.

Jelen szerz6dés addig marad érvényben, amig a
Vezet6 Kedvezményezett nem teljesiti teljes
mértékben a szerz6désen alapulé
kotelezettségeit az ETT felé, azaz amig igény
fel EU-s

kapcsolatban barmilyen kételezettség irant.

merulhet az finanszirozassal
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